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Uvod

V$eobecné informacie ..................

Funkcia pre odradovanie

ZIodejoV ..o
Prehiad ovladacich prvkov ...........

POUZIti® ..ovvveeeeeeeeeeeeeeeeee

VSeobecné informacie

Informacny systém predstavuje
moderny systém pre zabavu a
informovanost’ vo vozidle.

Pomocou funkcii ladenia radia
moZete zaregistrovat' az 25 stanic na
piatich zoznamoch oblubenych
poloziek.

K informaénému systému mdbzete
pripajat’ externé datové pamatoveé
zariadenia ako dalSie zvukové zdroje,
¢i uz prostrednictvom kabla alebo
rozhrania Bluetooth®.

Navigacny systém s dynamickym
planovanim tras vas spolahlivo
nasmeruje az do vasho ciela a ak
bude potrebné, automaticky sa vyhne
dopravnym zapcham alebo inym
problémom.

Okrem toho informacno-zabavny
systém umoznuje pohodiné a
bezpecné pouzivanie vasho telefénu
vo vozidle.

Okrem toho mézete pomocou
informacného systému ovladat’
konkrétne aplikacie smartfénu.

Informagny systém je voliteine mozné
obsluhovat’ pomocou dotykove;j
obrazovky a tlacidiel na ovladacom
paneli, ovladacich prvkov na volante
alebo — ak to umozriuje vas mobilny
telefén — cez rozpoznavanie redi.

Premyslené rozmiestnenie
ovladacich prvkov, dotykovy displej a
jasné zobrazenie umoznuju
jednoduché a intuitivne ovladanie
systému.

Poznamky

V tomto navode su opisané vSetky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. UrCité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvOli rozdielnym
modelom, $pecifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prisluSenstvu
vztahovat na vase vozidlo.
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Doélezité informacie tykajlce sa

obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Informacny systém pouzivajte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpecéne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informacény systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastavené.

A\Varovanie

V niektorych oblastiach
jednosmerné ulice, iné cesty alebo
vjazdy (napr. peSie zony), kam
nesmiete vojst,, nie su oznacené
na mape. V takychto oblastiach
vas moze informacny systém
upozornit’ spravou, ktoru musite
potvrdit. Musite venovat' zvlastnu
pozornost' jednosmernym uliciam,
cestam a vjazdom, do ktorych
nemate povolené vojst’.

Prijem radia
Prijem radia moze byt ruSeny
statickou elektrinou, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z
dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekoikych smerov v
désledku odrazu

® tienenia

Funkcia pre odradovanie
zlodejov

Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpeénostnym
systémom na odradovanie zlodejov.
Informacny systém preto funguje iba
vo vasSom vozidle a pre zlodeja je
bezcenny.




8 Uvod

Prehlad ovladacich prvkov

Ovladaci panel

Proshcia Nam?éu‘a

Telefin

%

MasE-enia
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Informacny displej/ alebo otvorenie funkcie alebo stimenie zvuku
dotykové obrazovka.............. 15 projekcie telefonu (ak je systému, ak je zapnuty ........ 11
Domovska ponuka ................ 15 aktivovand) ............c.ceeee. 35 DIhé stlagenie: vypnutie
Tlagidla na obrazovke pre DIhé stlaCenie: aktivacia informacného systému .......... 11
pristup k: r’oszoznavanla reCi..cooeeeees 52 Oto&enie: nastavenie
Zvuk: funkcie zvuku hlasitosti ..........ccccoeeeeeiiiinnnnnn.. 11
Galéria: funkcie obrazkov Kratl;e 3 tlacenie: D
idea presxocenie na Kratke stlaCenie:
avi nasledujucu stanicu, ked preskogenie na :
Te|gflonl;hfurt1klc|fe, je aktivne radio ..................... 22 predchadzajlicu stanicu,
mobiineho teletonu alebo preskoCenie na ked je aktivne radio .............. 22
L . leduit Y ked _
Projekcia: projekcia telefénu QSZﬁ?i%ueC:;e re:]O‘lébu, ed alebo preskogenie na
alebo Nav: aplikacia BringGo® zariadenia ..........cooveeeeeeennn. 31 predchadzajucu skladbu,
o ] ked su aktivne externé
Navigation: integrovana DIhé stlagenie: zariadenia ...........coocvereennn. 31
navigacia vyhladavanie stanic Dihé stlacenie:
Nastavenla SystémOVé :E}Sr??rgg%redu‘ ked e 22 Vyhiada’vanie stanic
naStaVenIa ......................... Smerom dozadu, ked‘ je
OnStar: Nastavenia wi-fi alebo rychly presun aktivne radio .........ccceeeeeennns 22
Shur ¢ dopredu, ked su aktivne ,
slu?b’y OnSvtar T R externé zariadenia ................ 31 alebo rychly‘pr’esun’
Indikatory ¢asu, datumu a . dozadu, ked su aktivne
tePIOY ..o 19 © externé zariadenia ................ 31
L Kratke stlaenie: zapnutie

Kratke stlaenie: otvorenie
ponuky telefonu .................... 57

informacného systému, ak
Je VYPNULY ..o, 11
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Kratke stlacenie: otvorenie
domovskej ponuky ................ 11

DIhé stlacenie: otvorenie
funkcie projekcie telefonu
(ak je aktivovana) .................. 35

Ovladacie prvky na volante

o2

)|
Kratke stlaenie: otvorenie
ponuky OnStar, ak nie je
pripojeny ziaden telefon ........ 11
alebo prijatie
telefonického hovoru, ked
je pripojeny telefon ................ 53

alebo otvorenie ponuky
telefonu, ak je pripojeny
telefon ... 57

alebo vytoCenie

posledného Cisla v

zozname hovorov, ked je
zobrazena ponuka telefénu . . 57

alebo prepinanie medzi
hovormi v pripade

¢akajucich hovorov ............... 57
DIhé stlacenie: aktivacia
rozpoznavania reci................ 52
SRC (Zdroj) «ceeeveveveeeeaiiieeenns 11
StlaCenie: vyber zdroja

ZVUKU oot 11

Otoc¢enie nahor/nadol:

vyber nasledujucej/
predchadzajuce;j

predvolenej rozhlasovej

stanice, ked je aktivne

(= To 1o U RURRRRN 22

alebo vyber nasledujucej/
predchadzajucej skladby/
kapitoly/obrazka, ked su
aktivne externé zariadenia .... 31
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alebo vyber nasledujucej/
predchadzajucej polozky v
zozname hovorov, ked je
aktivna funkcia telefonu a

je otvoreny zoznam

NOVOrOV .....vvviiiiiiiieieeeeeeeeee 57

Otocenie nahor / nadol a
podrzanie: rychly presun v
polozkach v zozname

hOVOroV .......covvviiiiiiiiiiiiis 57

+

StlaCenie: zvySenie hlasitosti

Stlacenie: znizenie hlasitosti
M

Stlacenie: ukoncenie /
odmietnutie hovoru ............... 57

alebo deaktivacia
rozpoznavania reéi................ 52

alebo aktivuje / deaktivuje
funkciu stiSenia .................... 11

Pouzitie

Ovladacie prvky

Informacny systém sa ovlada
funk&nymi tlacidlami, dotykovou

obrazovkou a ponukami, ktoré sa
zobrazuju na obrazovke.

Vstupy mOzete zadavat’ cez:

® centralnu riadiacu jednotku na
ovladacom paneli o> 8

e dotykovl obrazovku & 15
® ovladacie prvky zvuku na volante
8

® rozpoznavanie reci & 52

Zapnutie alebo vypnutie
informaé&ného systému

Kratkym stlacenim tlacidla O zapnete
systém. Po zapnuti je aktivny
posledny vybraty informacny zdro;j.
Dlhym stlaenim tlacidla ® systém
vypnete.

Automatické vypnutie

Ak bol informacny systém zapnuty
stlaéenim O, ked bolo zapalovanie
vypnuté, automaticky sa znova vypne
10 minut po poslednom vstupe od
pouzivatela.

Nastavenie hlasitosti

Otocte volicom O. Na displeji sa
zobrazi aktualne nastavenie.

Ak sa informacny systém zapne, je
nastavena naposledy vybrana
hlasitost, ak je dana hlasitost’ nizsia
ako maximalna hlasitost’ po spusteni.
Pre podrobny popis pozrite o> 18.

Hlasitost citliva na rychlost’

Ak sa aktivuje funkcia hlasitosti
zavislej od rychlosti & 18, hlasitost’
sa automaticky upravi tak, aby sa
prispbésobila hluku vznikajucemu pri
jazde a hluku vetra.

Stisit’
Ak chcete Informacny systém stimit’,
stlacte tlacidlo O.



12 Uvod

Ak chcete zrusit' funkciu stiSenia,
znova stlacte tlacidlo ©. Opéat’ sa
nastavi naposledy nastavena
hlasitost'.

Prevadzkové rezimy

Stlacenim tladidla « zobrazte
domovsku ponuku.

Poznamky

Pre podrobny popis ovladania
ponuky prostrednictvom dotykovej
obrazovky pozrite © 15.

Zvuk

Zvoite moznost Zvuk na otvorenie
hlavnej ponuky naposledy zvoleného
rezimu zvuku.

Zvolte moznost’ Zdroj na obrazovke
na zobrazenie interakénej vyberovej
listy.

18'C 0 1422

WDR 3

WOR 3 Classc

Zae | b B e Poea

A | E4
ATMM USE Bkt

Na prechod do iného rezimu zvuku sa
dotknite jednej z poloziek na
interakénej vyberovej liste.

Pre podrobny popis:

® Funkcie radia » 22

e Externé zariadenia > 31

Galéria

Vyberom moznosti Galéria otvorte
ponuku obrazu a videa pre subory
uloZené v externom zariadeni, napr.
v USB zariadeni alebo v
inteligentnom telefone.

Zvoite moznost' 2 alebo & na
zobrazenie ponuky obrazu alebo
videa. Zvolte pozadovany obrazovy
alebo video subor na zobrazenie
prislusnej polozky na displeji.

a 18°C | 4

0 Qx fi . Ponuba

Pre podrobny popis:
e Funkcie obrazku > 32
e Funkcie videa ™ 34

Telefon

Skor nez bude mozné pouzivat’
funkciu telefénu, je potrebné vytvorit
spojenie medzi informacnym
systémom a prisluSnym mobilnym
telefébnom.



Detailny popis pripravy a vytvorenia
Bluetooth spojenia medzi
informacnym systémom a mobilnym
telefonom ©> 53.

Ak je mobilny telefon pripojeny,
vyberom polozky Telefén zobrazte
hlavnu ponuku.

AL S P £
WyPriovds com
MyPhane 1 i 3
4 5 B
T | & 9
Fiorkakly ¥, ] u
Histéria volania Lt =~ B

Pre podrobny popis prevadzky
mobilného telefonu prostrednictvom
informacného systému pozrite

o 57.

Projekcia

Ak chcete v informacnom systéme
zobrazit’ konkrétne aplikacie
smartfonu, pripojte smartfén.

Zvoite moznost’ Projekcia na
spustenie funkcie projekcie.

V zavislosti od pripojeného smartfonu
sa zobrazi hlavna ponuka s roznymi
dostupnymi aplikaciami.

Pre podrobny popis pozrite &> 35.

Nav

(R 4.0 IntelliLink, ak nie je k dispozicii
Projekcia)

Ak chcete spustit' navigacnu aplikaciu
BringGo, vyberte Nav.

Pre podrobny popis pozrite 5> 35.

Navigacia

(Navi 4.0 IntelliLink)

Stlacenim tlaCidla 4+ zobrazte
domovsku obrazovku.

Zvolte moznost Navigécia na
zobrazenie mapy navigacie
zobrazujucej oblast’ okolo aktualneho
miesta.

1422

& i 210m » E
92km

ASBIEX 32 r
. < g

Tkt | Pl 7 M -

Podrobny popis funkcii navigacie:
o 37.

Nastavenia

Vyberom polozky Nastavenia otvorte
ponuku pre rézne systémové
nastavenia, napr. deaktivaciu funkcie
Zvukova spétnéa vazba dotyku.
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2 Nastavenia
Cas a déum ;
JarykiLanguage) I
Radio ¥
‘Wazidla ¥

Biuelooth * ¥

OnStar

Ak chcete zobrazit' ponuku nastaveni
wi-fi sluzby OnStar, zvolte moznost’
OnStar.

Podrobny popis najdete v
Pouzivatelskej prirucke.
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Zakladné operacie

Zakladné operacie ...........cccc........ 15
Nastavenia tonu ..............cccceeeee... 17
Nastavenia hlasitosti .................... 18
Systémové nastavenia................ 19

Zakladné operacie

Obrazovka Informaéného systému
ma povrch citlivy na dotyk, ktory
umozfiuje priamu interakciu so
zobrazovanymi ovladacimi prvkami
menu.

Vystraha

Na obsluhu dotykovej obrazovky
nepouZivajte ostre alebo tvrde
predmety, ako su gul6ckové pera,
ceruzky a pod.

Tlacidlo na obrazovke 9

Pri ovladani ponuk stlacte tlacidlo 9
v prislusnej podriadenej ponuke, aby
ste sa vratili k nasledujucej vyssej
urovni ponuky.

Ked nie je zobrazené tlacidlo 9 na
obrazovke, ste na najvy3Sej urovni
prislusnej ponuky. Stlac¢enim

tlaCidla ¢ zobrazte domovsku
obrazovku.

Vyber alebo aktivacia tlacidla
obrazovky alebo polozky menu

9 Historia volania
1
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Dotknite sa tlacidla obrazovky alebo
polozky ponuky.

Prislusna systémova funkcia sa
aktivuje, zobrazi sa hlasenie alebo sa
zobrazi vedlajSia ponuka s dalSimi
moznostami.
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Pohyblivé polozky v domovskej
ponuke

14:22
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Dotknite sa a podrzte prvok, ktory
chcete posunut, kym sa okolo ikon
neobjavia Cervené ramceky.
Potiahnite prst na pozadované miesto
a polozku uvolnite.

Poznamky

Musite vyvijat’ konstantny tlak a prst
musite posuvat’ konstantnou
rychlostou.

Usporiadanie vSetkych ostatnych
poloziek sa zmeni.

Stlacte jedno z tlacidiel na ovladacom
paneli, aby ste ukongili rezim uUpravy.

Poznamky
ReZim uprav sa po 30 sekundach
necinnosti automaticky ukongi.

Posulivanie sa v zoznamoch

2 Nastavenia
Cas a ddtum

JaryiiLanguage) l

Radio T
hY
f:f}.d%

'\ L4
H\I

1AL
Ak je k dispozicii viac poloZiek, ako sa
na obrazovku zmesti, cez zoznam sa
musite posuvat.

Na posuvanie v zozname poloziek
menu volitelne mozete:

e Polozte prst kdekolvek na
obrazovku a posurite ho smerom
nahor alebo nadol.

Poznamky

Musite vyvijat’ konstantny tlak a prst
musite posuvat’ konstantnou
rychlost'ou.

e Dotknite sa tlacidla ¥ alebo A v
hornej alebo dolnej Casti
posuvnej listy.

® Posuvajte prstom posuvnik
posuvnej listy nahor a nadol.

Pre navrat spat’ na vrch zoznamu sa
dotknite zahlavia zoznamu.

Posuvanie stran

a 189G 14
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Poznamky

Stranky sa daju posuvat’ len vtedy,
ked je dostupna viac ako jedna
stranka.

Posuvanie z jednej stranky na druhu:

e Polozte prst kdekolvek na _
obrazovku a posurite ho dolava,
aby ste sa presunuli na
nasledujucu stranku, alebo
doprava, aby ste sa presunuli na
predchadzajucu stranku.

Poznamky

Musite vyvijat’ konStantny tlak a prst

musite posuvat’ konstantnou

rychlostou.

e Dotknite sa tlacidla > alebo < na
obrazovke.

Rychly skok na aplikacie Audio a
Navigéacia

Prostrednictvom symbolov @ alebo
® zobrazenych v hornom riadku
niektorych ponuk mézete priamo
presko it na inu aplikaciu.

o

() (2 | 18 | 142
MyPrivickis com
MyPhene 11213
4 5 ]
T & | 8
WH' 3% N |} ]
Histiria volania LT

Ak chcete priamo preskocit’ na
ponuku Zvuk, vyberte polozku @.

Ak chcete priamo preskocit' na
ponuku Navigacia, vyberte polozku
®.

Poznamky
Symbol @ je k dispozicii, len ked je
aktivne navadzanie po trase.

Nastavenia ténu

V ponuke nastaveni tonu mozete
nastavit’ charakteristiku tonu. Do
ponuky mozete vstupit' z kazdej
hlavnej ponuky zvuku.

Ak chcete otvorit’ ponuku nastaveni
ténu, vyberte Ponuka v prislusnej
hlavnej ponuke ovladania zvuku. Ak
je to nevyhnutné, listujte v zozname
poloziek ponuky a zvolte Nastavenia
ténu. Zobrazi sa prislusna ponuka.

3 Mastavenia tdnu

Bty
- -

Ereeind !
e
L ! Ii: ay
- - s 1 | ==
Wity

Tacedh ol

Fuoo ) Diez | Pop | Cousy | aska | Vasing

Ponuka ekvalizéra

Pouzite toto nastavenie na
optimalizciu ténu pre dany Styl
hudby, napr. Rock alebo Klasika.

Na interakénej vyberovej liste v dolnej
Casti obrazovky vyberte pozadovany
Styl zvuku. Ak zvolite Vlastny profil,
mébzete manualne upravit’
nasledujuce nastavenia.
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Basy

Pouzite toto nastavenie, ak chcete
zosilnit’ alebo zoslabit’ hiboké
frekvencie zvukovych zdrojov.

Prislusné nastavenie upravite
dotykom na tlacidla + a -.

Stredné

Pouzite toto nastavenie, ak chcete
zosilnit’ alebo zoslabit’ stredné
frekvencie zvukového zdroja.

Prislusné nastavenie upravite
dotykom na tlagidla + a -.

Vysky

Pouzite toto nastavenie, ak chcete
zosilnit' alebo zoslabit’ vysoké
frekvencie zvukovych zdrojov.

Prislusné nastavenie upravite
dotykom na tlacidla + a -.

Nastavenie vyvazenia a zoslabenia
Pouzite ilustraciu na pravej strane
ponuky, aby ste nastavili vyvazenie a
zoslabenie.

Na definovanie bodu v priestore pre
cestujucich, v ktorom bude zvuk na
najvyssej urovni, sa dotknite
prisludného bodu v ilustracii.

Alternativne mozete posunut
Cervenu znacku do pozadovaného
bodu.

Poznamky

Nastavenia vyvazenia a
zoslabovania su platné pre vsetky
zvukové zdroje. Nedaju sa nastavit’
individualne pre kazdy zdroj zvuku.

Nastavenia hlasitosti

Nastavenie maximalnej hlasitosti
pri spusteni

Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite moznost Radio, posuvajte sa

cez zoznam, a potom zvolte moznost’

Max. hlas. pri spus..

Nastavenie upravite dotykom na
tlaCidlo + alebo - alebo potiahnutim
posuvaca na pruhu hlasitosti.

Nastavenie hlasitosti zavislej od
rychlosti

Stladte 4 a potom vyberte
Nastavenia.

Zvolte moznost’ Radio, posuvajte sa
cez zoznam, a potom zvolte moznost’
Automaticka hlasit..

Ak chcete upravit’ Uroven
prispdsobenia hlasitosti, vyberte
jednu z moznosti v zozname.

Vyp.: ziadna Uprava hlasitosti so
zvysujucou sa rychlost'ou vozidla.

Vysoka: maximalna Uprava hlasitosti
so zvySujucou sa rychlostou vozidla.

Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie zvukovej spatnej vazby
po dotyku

Ak je aktivovana funkcia zvukovej
spatnej vazby po dotyku, kazdy dotyk
na tlacidlo na obrazovke alebo na
polozku ponuky je indikovany
pipnutim.

Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite moznost Radio, a potom sa
posuvajte cez zoznam k moznosti
Zvukova spatna vazba dotyku.
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B Réadio
Spravoval’ oblibens
Zwkovd spding warba dotyku LN
Pasiranie texfu o
Mastavenia tau

Automaticka hlass. v

Dotykom na tlacidlo na obrazovke
vedla moznosti Zvukova spétna
vézba dotyku aktivujte alebo
deaktivujte tuto funkciu.

Hlasitost dopravnych sprav

Ak chcete upravit’ hlasitost’
dopravnych sprav, nastavte
pozadovanu hlasitost, ked' systém
vysiela dopravné spravy. Systéem
potom prislusné nastavenie ulozi.

Systémové nastavenia

Nasledujuce nastavenia sa tykaju
celého systému. Vsetky ostatné
nastavenia su opisané v prisluSnych
kapitolach tejto prirucky.

Nastavenia datumu a ¢asu

Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Cas a datum, aby ste zobrazili
prislusnu podriadenu ponuku.

= Casa datum

Mastawd format Easu 12h  24h
Mastena formal ddtumy

Aulo Nastavil

Mastawt dabum

Mastavif ddbum

Nastavit’' format ¢asu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
¢asu, dotknite sa tlacidla 12 h alebo
24 h na obrazovke.

Nastavit’ format datumu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
datumu, vyberte Nastavit’ format
datumu a potom vyberte z
dostupnych moznosti v podponuke.

Auto Nastavit’

Vyberte, ¢i sa ma €as a datum
nastavovat automaticky alebo
manualne, vyberte Auto Nastavit’.

Ak sa ma ¢as a datum nastavovat’
automaticky, vyberte Nast.€as synch.
RDS.

Ak sa ma Cas a datum nastavovat’
manualne, vyberte Cas nas.
po.nesynch.. Ak je polozka Auto
Nastavit' nastavena na moznost’ Cas
nas. po.nesynch., polozky Nastavit’
datum a Nastavit' datum v podponuke
budu k dispozicii.

Nastavenie ¢asu a datumu

Ak chcete upravit' nastavenia ¢asu a
datumu, vyberte Nastavit' datum
alebo Nastavit’ datum.

Prislusné nastavenia upravite
dotykom na tlacidla + alebo -.
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Nastavenia jazyka

Stlacte «* a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Jazyk(Language), aby ste
zobrazili prislusnu ponuku.

Ak chcete nastavit’ jazyk pre texty
ponuky, dotknite sa pozadovaného
jazyka.

Funkcia postvania textu

Ak je na obrazovke zobrazeny dlhy
text, napr. nazvy skladieb alebo
nazvy stanic, prislusny text sa moze
posuvat bud kontinualne, alebo sa
posunie raz a zobrazi sa v rozdelenej
forme.

Stlacte < a potom vyberte
Nastavenia.

Vyberte Radio.

B Radia
Spravoval oblibens
Zwuleova spding varba dobykuy L_N|
Pasivanie texdy o
Mastavenia tnu

Aulomaticka hilasa. v

Ak si zelate, aby sa text posuval
kontinualne, aktivujte funkciu
Postvanie textu.

Ak si zelate, aby sa text posuval po
blokoch, deaktivujte toto nastavenie.

Funkcia stmavenia displeja

Ak nechcete zobrazit' osvetlenie
displeja, napriklad v noci, displej
mdzete vypnut.

Stlaéte < a potom vyberte
Nastavenia.

Prechadzajte zoznamom a vyberte
polozku Vypnut displej. Displej sa
vypne. Funkcie zvuku ostanu aktivne.

Ak chcete znova zapnut’ displej,
dotknite sa obrazovky alebo stlacte
tlacidlo.

Predvolené vyrobné nastavenia

(R 4.0 IntelliLink)

Stladte 4+ a potom vyberte
Nastavenia.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Navrat na nastavenia z vyroby.

Ak chcete obnovit' vSetky nastavenia
prispdsobenia, zvolte moznost’
Restore Vehicle Settings.

Ak chcete vymazat' zariadenia
sparované pomocou Bluetooth,
zoznam kontaktov a uloZené Cisla
hlasovej posty, zvolte moznost’
Vymazat' vSetky sukromné Gdaje.

Ak chcete obnovit’ nastavenia tonov a
hlasitosti, vymazat vSetky obllibené a
zmazat' vyber tonu zvonenia, zvolte
moznost Obnovit’ nastavenia radia.

V kazdom pripade sa zobrazi
varovné hlasenie. Na obnovenie
prisluSnych nastaveni zvolte
moznost’ Pokracovat'.
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Predvolené vyrobné nastavenia

(Navi 4.0 IntelliLink)

Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Vrétit' na tovarenské nastavenia.

Nastavenia vozidla

Ak chcete obnovit' vSetky
prispdsobené nastavenia vozidla,
vyberte polozku Obnovit' nastavenia
vozidla.

Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Informacie o teleféne

Ak chcete vymazat zariadenia
sparované pomocou Bluetooth,
zoznam kontaktov a ulozené Cisla
hlasovej posty, zvolte moznost’
Vymazte z v8etky informacie
telefénu.

Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Nastavenia radia

Ak chcete obnovit' nastavenia ténu a
hlasitosti a odstranit’ vSetky oblubené
polozky, vyberte polozku Obnovit
nastavenia radia.

Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Nastavenia navigacie

Ak chcete obnovit’ vSetky parametre
navigacie a nastavenia navigacného
systému, vyberte polozku Obnovit’
nastavenia navigacie. Zobrazuje sa
podradena ponuka.

V zavislosti od toho, ktord skupinu
parametrov chcete obnovit, vyberte
polozku Vymazat’ histériu navigacie
(nedavne ciele), polozku Vymazat’
obltbené polozky navigacie
(oblubené) alebo polozku Obnovit
moznosti a nastavenia navigacie
(napr. nastavenia tykajuce sa
zobrazenia mapy, hlasového vystupu
alebo moznosti mapy).

Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Verzia systému

Stlacte «* a potom vyberte
Nastavenia.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Informacie o softvéri.

Ak je pripojené zariadenie USB,
informacie o vozidle mozete ulozit na
toto zariadenie USB.

Vyberte polozku Aktualizacia
systému, potom Ulozit' infor. o vozidle
na USB.

Pre aktualizaciu systému kontaktujte
svoj autoservis.

Nastavenia vozidla

Nastavenia vozidla su opisané v
Pouzivatelskej prirucke.
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Radio

PouzZitie .......cocoveviiiiice, 22
Vyhladavanie stanic .................... 22
Zoznamy obitbenych .................. 24
Radiovy datovy systém ................ 25
Vysielanie digitalneho zvuku ....... 26

Pouzitie
Aktivovanie radia

Stlacte tlacidlo <! a vyberte polozku
Zvuk. Zobrazi sa naposledy zvolena
hlavna ponuka zvuku.

V hlavnej ponuke radia otvorte
vyberom polozky Zdroj interaktivnu
liStu vyberu.

18°C 1 4z

WDR 3

WDR 3 Classic

Zse | b B, MM Poea

| i
ATMM USS Bkt

Vyberte Zelané vinové pasmo.

Zacne sa prijem naposledy zvolenegj
stanice v danom vinovom pasme.

Vyhladavanie stanic

Automatické vyhladavanie stanic

L M Lo

98.0

Zoep | b B3, M Fossa

< | o | tuve | worz [EIRGEM woRs | >

Kratko stlacte alebo sa dotknite
tlaCidla 44 alebo PP na ovladacom
paneli alebo na obrazovke na
prehravanie predchadzajucej alebo
nasledujucej stanice v pamati stanic.

Manualne vyhladavanie stanic

Stlacte a podrzte tlacidlo 44 alebo
P na ovladacom paneli. Uvoinite
tlacidlo, ked sa takmer dosiahla
pozadovana frekvencia.
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Vyhlad4 sa a automaticky sa naladi
nasledujuca stanica, ktora méze byt
prijata.
Poznamky
Vinové pasmo FM: ak je funkcia
RDS aktivna, vyhladavaju sa iba
stanice RDS © 25, ak je aktivna
sluzba dopravnych sprav (TP),
vyhladavaju sa iba stanice
poskytujuce sluzbu dopravnych
sprav o 25.

Ladenie stanic

Dotknite sa tlacidla &= na obrazovke.
Zobrazi sa obrazovka funkcie Priame
naladenie.

3 Priame naladenie

.5

Zadajte pozadovanu frekvenciu. Na
vymazanie zadanych €islic pouzite
tlacidlo 4=. Ak chcete tento vstup
nasledne upravit, v pripade potreby
sa dotknite tlacidiel € alebo .

Potvrdte vstup na prehravanie
stanice.

Zoznamy stanic

V hlavnej ponuke radia zvolte
moznost’ Ponuka na otvorenie
Specifickej podriadenej ponuky
prislu§ného vinového pasma.
Vyberte Zoznam stanic. Zobrazia sa
vSetky prijimatelné stanice
prislusného vinového pasma a
stanice v aktualnej oblasti prijmu.

Vyberte Zelanu stanicu.
Poznamky
Aktualne prijimana rozhlasova

stanica je indikovana symbolom »
vedla nazvu stanice.

Zoznamy kategorii

Mnoho rozhlasovych stanic vysiela
kéd PTY, ktory obsahuje informaciu o
vysielanom programe (napr. spravy).

Niektoreé stanice priebezne menia kod
PTY podla momentélne vysielaného
obsahu.

Informacny systém uklada tieto
stanice triedené podla typu programu
v zoznamoch prislusnych kategorii.

Poznamky

PoloZka zoznamu Kategorie je k
dispozicii len pre vinové pasma FM
a DAB.

Ak chcete vyhladavat’ typ programu
uréeny prisluSnymi stanicami, zvolte
moznost' Kategérie.

Zobrazi sa zoznam aktualne
dostupnych typov programu.

Vyberte Zelany typ programu. Zobrazi
sa zoznam stanic, ktoré vysielaju
zvoleny typ programu.

Vyberte Zelanu stanicu.
Poznamky
Aktuélne prijimana rozhlasova
stanica je indikovana symbolom »
vedla nazvu stanice.
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Aktualizacia zoznamu stanic

Ak nie je mozné prijimat’ stanice
uloZzené v zozname stanic podla
vinového pasma, je potrebné
aktualizovat’ zoznamy stanic AM a
DAB.

Poznamky
Zoznam stanic FM sa aktualizuje
automaticky.

V hlavnej ponuke radia zvolte
Ponuka a potom zvolte Aktualizovat’
zoznam stanic.

Poznamky

Ak sa aktualizuje zoznam stanic pre
niektoré vinové pasmo, aktualizuje
sa aj prislusny zoznam kategorii.

Spusti sa vyhladavanie stanic a
zobrazi sa prisludna sprava. Ked sa
hladanie dokon¢i, zobrazi sa
prislusny zoznam stanic.

Poznamky

Aktualne prijimana rozhlasova
stanica je indikovana symbolom »
vedla nazvu stanice.

Zoznamy obltbenych

Stanice v ktoromkolvek vinovom
pasme mozete ulozit’ do zoznamu
oblubenych.

18'C 1422

98.0

Taoi bl P e Pomuka

< | o | wwe | worz IURGER woRS | >
*

K dispozicii je pat' zoznamov
oblubenych poloziek vzdy s piatimi
oblubenymi polozkami.

Poznamky

Zvyrazni sa prave prijimana stanica.

UloZenie stanice

V pripade potreby sa dotykom na
tlacidla < alebo > posuvajte na
zoznam zelanej oblubenej polozky.

UloZenie aktualne aktivnej radio
stanice ako oblubenej polozky
vykonate dotykom a podrzanim
pozadovaného tlacidla oblubenej
polozky na niekolko sekund. Tlacidlo
oblubenej polozky bude oznacené
ako prislusna frekvencia alebo nazov
stanice.

Obnovenie stanice

V pripade potreby sa dotykom na
tlacidla < alebo > posuvajte na
zoznam Zelanej oblubenej polozky.

Vlyberte pozadovanu obitbent
polozku.

Definovanie poc¢tu zoznamov
oblubenych

Na definovanie poctu zoznamov
oblubenych poloziek zobrazenych na
vyber stlacte tlgéidlo 4+, a potom na
obrazovke zvolte moznost’
Nastavenia.

Vyberom polozky Radio a polozky
Spravovat’ oblibené zobrazte
prislusnu podponuku.
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Aktivujte alebo deaktivujte zoznamy
oblubenych poloziek, ktoré chcete
zobrazit'

Radiovy datovy systém
Radio data system (RDS) je sluzba
stanic FM, ktora znacne ulah¢i
najdenie zelanej stanice a jej
bezporuchovy prijem.

Vyhody sluzby RDS

® Na displeji sa namiesto
frekvencie zobrazi nazov
stanice.

® Informacny systém pocCas
vyhladavania stanic naladi iba
stanice RDS.

® |nformacny systém vzdy naladi
najlepsiu frekvenciu nastavenej
stanice v ramci AF (alternativna
frekvencia).

e Podia prijimanej stanice,
informacny systém zobrazi text z
radia, ktory méze obsahovat,
napriklad informacie o aktualnom
programe.

RDS konfiguracia

V hlavnej ponuke FM radia otvorte
tuknutim na polozku Ponuka
prislusnd podponuku s konkrétnym
vinovym pasmom.

Posurite sa na moznost’ RDS.

Aktivujte alebo deaktivujte funkciu
RDS.

Dopravny program

Rozhlasové stanice so sluzbou
dopravnych sprav su stanice RDS,
ktoré vysielaju dopravné spravy. Ak
sa zapnu dopravné spravy, aktualne
prehravany zvukovy zdroj sa prerusi

na dobu vysielania dopravnych sprav.

Aktivacia funkcie dopravného
programu

V hlavnej ponuke FM radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Dotykom na tlacidlo na obrazovke
vedla moznosti Dopravné informacie
aktivujte alebo deaktivujte tuto
funkciu.

Poznamky .

V zozname stanic je vedla stanic
poskytujucich dopravné spravy
zobrazené TP.

Ak je aktivovana sluzba rozhlasovych
dopravnych sprav, v hornom riadku
vSetkych hlavnych ponuk je
zobrazené [TP]. Ak aktualna stanica
nie je stanica so sluzbou dopravnych
sprav, TP sa zobrazi Sedou farbou a
spusti sa vyhladavanie najblizSej
stanice so sluzbou dopravnych sprav.
Ihned potom, ako sa najde
rozhlasova stanica s dopravnymi
spravami, TP sa zvyrazni. Ak sa
nenajde ziadna rozhlasova stanica s
dopravnymi spravami, TP zostane
zaSednuté.

Ak sa vysielaju dopravné informacie
na prisludnej stanici, zobrazi sa
hlasenie.

Na prerusenie dopravného hlasenia a
navrat na predtym aktivovanu funkciu
sa dotknite obrazovky alebo stlacte
tlacidlo O.
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Regionalizacia

Niekedy RDS stanice vysielaju
regionalne rézne programy na
réznych frekvenciach.

V hlavnej ponuke FM radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom a prejdite na Region
Aktivujte alebo deaktivujte funkciu
Region.

Ak je regionalizacia aktivovana, v
pripade potreby sa zvolia alternativne
frekvencie s rovnakym regionalnym
programom. Ak je vypnuta
regionalizacia, alternativne
frekvencie stanic sa vyberaju bez
ohladu na regionalne programy.

Vysielanie digitdlneho
zvuku

Digitalne rozhlasové vysielanie
(DAB) vysiela rozhlasové stanice
digitalne.

Stanice DAB su zobrazované

nazvom programu, nie vysielacou
frekvenciou.

VSeobecné informacie

® Pomocou systému DAB je
mozné vysielat’ viac radio
programov (sluzieb) v jednom
multiplexe.

® Okrem vysokej kvality digitalnych
zvukovych sluzieb je systém
DAB schopny vysielat’ aj udaje
suvisiace s programom a
mnozstvo dalSich datovych
sluzieb vcitane informacii o
cestovani a doprave.

® Ak je prijimac DAB schopny prijat’
signal vysielany rozhlasovou
stanicou (dokonca aj ked je
signal velmi slaby), reprodukcia
zvuku je zabezpecena.

® \/ pripade slabého signalu sa
hlasitost’ znizi automaticky, aby
sa zabranilo vystupu
nadmerného Sumu.
Ak je signal DAB prili§ slaby na
prijem, prijem sa prerusi Uplne.
Tejto udalosti mozete predist’
aktivaciou funkcie Prepojenie
DAB-DAB alebo Prepojenie
DAB-FM v ponuke DAB (pozri
nizsie).

Interferencia spésobena
stanicami, ktoré maju blizke
frekvencie (tento jav je typicky
pre prijem signalu AM a FM) sa v
pripade signalu DAB
nevyskytuje.

Ak sa signal DAB odraza od
prirodnych prekazok alebo
budov, kvalita prijmu DAB sa
zlepsi, kym prijem AM alebo FM
sa v takychto pripadoch znatelne
zhorsi.

Ked je prijem signalu DAB
aktivny, tuner FM alebo
informacny systém ostane
aktivny na pozadi a bude
nepretrzite vyhladavat stanice
FM s najlepSim prijmom. Ak je
aktivovana funkcia TP o 25,
vydaju sa dopravné spravy tej
stanice FM, ktora ma najlepsi
prijem. Funkciu TP deaktivujte ak
nema byt’ prijem signalu DAB
preruSovany oznameniami o
doprave.
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DAB hlasenia

Okrem ich hudobného programu
vysiela mnozstvo DAB stanic
oznamenia réznych kategorii. Ak
aktivujete niektoré alebo vSetky
kategérie, aktualne prijimana DAB
sluzba sa prerusi, ked' sa vysiela
oznamenie z tychto kategorii.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Posuvajte sa cez zoznam a zvolite
moznost’ Oznamenia DAB na
zobrazenie zoznamu dostupnych
kategorii.

Aktivujte vSetky alebo len zelané
kategoérie oznameni. Je mozné
sucasne vybrat’ hlasenia v réznych
kategoriach.

Prepojenie DAB-DAB

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na tu istu sluzbu
(program) v inom multiplexe DAB (ak
je dostupny), ak je signal DAB prili$
slaby na to, aby ho mohol prijimac¢
prijimat’.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Posuvajte sa cez zoznam a aktivujte
alebo deaktivujte funkciu Prepojenie
DAB-DAB.

Prepojenie DAB-FM

Tato funkcia umoznuje prepnutie z
DAB stanice na prislusnu FM stanicu
a naopak.

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na prislusnu FM
stanicu aktivnej DAB sluzby (ak je
dostupna), ak je signal DAB prili$
slaby na to, aby ho mohol prijimac¢
prijimat’.

Posuvajte sa cez zoznam a aktivujte
alebo deaktivujte funkciu Prepojenie
DAB-FM.

L pasmo

Touto funkciou mozete urdit’, ktoré
vinové pasma DAB ma informacny
systém prijimat’.

Funkcia L Band (pozemné a satelitné
radio) je dalSie radiové pasmo, ktoré
je mozné prijimat’ ako doplnok.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Posuvajte sa cez zoznam a aktivujte
alebo deaktivujte funkciu L pasmo.

Inteligentny text

Funkcia Inteligentny text umoznuje
prijem dalSich informacii, ako su
finan¢né informacie, Sportové spravy,
spravodajstvo atd.

Poznamky
Dostupny obsah zavisi od stanice a
regionu.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Inteligentny text.
Zvolte jednu z kategérii a vyberte si

Specifickl poloZzku pre zobrazenie
detailnych informacii.
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EPG

Elektronicky sprievodca programami
poskytuje informacie o aktualnom a
nadchadzajucom programe
prislusnej stanice DAB.

V hlavnej ponuke DAB radia vyberte
polozku Ponuka a potom vyberte
polozku Zoznam stanic.

Ak chcete zobrazit’ program
pozadovanej stanice, dotknite sa
ikony vedla tejto stanice.
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VSeobecné informacie

Port USB na pripojenie externych
zariadeni sa nachadza v stredovej
konzole.

Poznamky
Port USB udrzujte Cisty a suchy.

Port USB

Do portu USB mozno pripojit’
prehrava¢ MP3, zariadenie USB,
kartu SD (cez konektor / adaptér
USB) alebo smartfon.

K Informacnému systému je mozné
sucasne pripojit’ max. dve zariadenia
USB.

Poznamky

Na pripojenie dvoch zariadeni USB
je potrebny externy rozbocovac
USB.

Informacny systém dokaze prehravat’
zvukoveé subory, zobrazovat’
obrazové subory alebo prehravat’
videa ulozené v zariadeniach USB.

Po pripojeni k USB portu sa daju
rézne funkcie vysSie uvedenych
zariadeni ovladat’ prostrednictvom
ovladacov a ponuk informacného
systému.

Poznamky

Informacny systém nepodporuje
vSetky pridavné zariadenia. Pozrite
si zoznam kompatibility na nase;j
webovej stranke.

Pripojenie / odpojenie zariadenia
Pripojte jedno z vySSie uvedenych
zariadeni k portu USB. V pripade
potreby pouzite vhodny pripojny
kabel. Funkcia hudby sa spusti
automaticky.

Poznamky ;

Ak je pripojené necitatelné
zariadenie USB, zobrazi sa
prislusné chybové hlasenie a
informacny systém sa automaticky
prepne na predchadzajuicu funkciu.

Ak chcete zariadenie USB odpojit,
vyberte inu funkciu a potom odpojte
zariadenie USB.
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Vystraha

Neodpajajte zariadenie pocas
prehravania. Méze to poskodit’
zariadenie alebo informacny
system.

Automatické spustenie USB
Predvolené nastavenie je, ze pri
pripojeni zariadenia USB sa
automaticky zobrazi ponuka zvuku
USB.

V pripade potreby je mozné tuto
funkciu deaktivovat'.

Stlacenim tlac¢idla <+ a vyberom
moznosti Nastavenia otvorte ponuku
nastaveni.

Zvolte moznost’' Radio, posurite sa na
moznost Automatické spustenie
USB a dotknite sa tlaCidla na
obrazovke vedla tejto funkcie.

Ak chcete opatovne aktivovat’ tuto
funkciu, opéat' sa dotknite prislusného
tlacidla obrazovky.

Bluetooth

Zariadenia podporujuce hudobné
profily Bluetooth A2DP a AVRCP
mozno k informaénému systému
pripajat bezdrétovo. Hudobné subory
z tychto zariadeni je mozné prehravat’
na Informac¢nom systéme.

Pripojenie zariadenia
Pre podrobny popis vytvorenia
pripojenia Bluetooth &> 54.

Formaty suborov a priedinky

Maximalna kapacita zariadenia
podporovaného informaénym
systémom je 5000 hudobnych
suborov, 5000 obrazkovych suborov,
500 video suborov, 5000 priecinkov a
15 stupnov Struktury priecinku.
Podporované su iba zariadenia
formatované v systéme suborov
FAT16 / FAT32.

Ak su v meta datach zvuku zahrnuté
obrazky, tieto obrazky sa zobrazia na
obrazovke.

Poznamky

Niektoré subory sa nemusia prehrat’
spravne. Moze to byt spdsobené
inym formatom nahravky alebo
stavom suboru.

Subory z obchodov online, na ktoré
sa vzt'ahuje sprava digitalnych prav
(DRM), sa nedaju prehravat.

Informacny systém dokaze prehravat’
nasledujuce zvukové, obrazkové a
video subory, ktoré su ulozené na
externych zariadeniach.

Zvukové stbory

Zvukové subory, ktoré mozno
prehravat’, st MP3 (MPEG-1 Layer 3,
MPEG-2 Layer 3), WMA, AAC,
AAC+, ALAC OGG WAF (PCM),
AIFF, 3GPP (len zvuk), zvukové knihy
a LPCM. Zariadenia iPod® a
iPhone® prehravaju subory ALAC,
AIFF, zvukové knihy a LPCM.

Pri prehravani suboru s informaciami
ID3 tag moze informaény systém
zobrazit' tieto informacie, napr. titul
skladby a interpreta.
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Obrazkové subory

Formaty suborov obrazkov, ktoré
mozno zobrazit, su JPG, JPEG,
BMP, PNG a GIF.

Subory JPG musia mat’ Sirku 64 az
5 000 pixelov a vysku 64 az
5 000 pixelov.

Subory BMP, PNG a GIF musia mat’
Sirku 64 az 1 024 pixelov a vySku 64
az 1 024 pixelov.

Velkost' stiborov obrazkov nesmie
presiahnut’ 1 MB.

Video subory

Prehravatelné formaty suborov videa
su AVl a MP4.

Maximalne rozliSenie je 1 280 x

720 pixelov. Frekvencia snimok musi
Kodek, ktory je mozné pouzit, je H.
264/MPEG-4 AVC.

Zvukové subory, ktoré je mozné
prehrat, su MP3, AC3, AAC a WMA.
Format titulkov, ktory je mozné
zobrazit', je SMI.

Prehravanie zvuku
Aktivacia funkcie hudby

Ak prislusné zariadenie este nie je
pripojené k Informaénému systému,
pripojte toto zariadenie &> 29.

Prislusna hlavna ponuka zvuku sa
zvyc€ajne zobrazi automaticky.

Ak sa prehravanie nespusti
automaticky, napr. ak je funkcia
Automatické spustenie USB
deaktivovana o 29, postupuijte
nasledovne:

Stlacenim tlacidla < a vyberom
moznosti Zvuk otvorte naposledy
zvolenu hlavnu ponuku zvuku.

Zvolte moznost Zdroj na interakénej
vyberovej liste, a potom zvolte
pozadovany zvukovy zdroj na
otvorenie prislusnej hlavnej ponuky
zvuku.

Prehravanie zvukovych stop sa
spusti automaticky.

8¢ 1422
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On The Road Again
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Funkéné tlagidia

PreruSenie a pokraCovanie v
prehravani

Dotykom na moznost’ Il preruSite
prehravanie. Tlacidlo na obrazovke
sa zmeni na ».

Dotykom na moznost' » obnovite
prehravanie.

Prehravanie nasledujicej alebo
predchadzajicej stopy

Dotknite sa tlacidla P¥ na prehranie
nasledujucej skladby.
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Dotykom na polozku 44 poc¢as
prvych dvoch sekund prehravania
skladby sa vratite spat’ na
predchadzajucu skladbu.

Navrat na zaciatok aktualnej stopy
Dotknite sa polozky 44 po dvoch
sekundach prehravania skladby.

Rychle pretacanie dopredu a dozadu
Dotknite sa tlacidla 44 alebo PM a
podrzte ho. Uvolnite pre navrat do
normalneho rezimu prehravania.

Alternativne mozete posunut’
posuvnlk ktory zobrazuje aktualnu
poziciu skladby, dolava alebo
doprava.

Nahodné prehravanie stop

Dotykom na tlacidlo ¢ prehrate
skladby v nahodnom poradi. Tlacidlo
na obrazovke sa zmeni na %.

Opéatovnym dotykom na tlacidlo %
deaktivujete funkciu nahodného
prehravania a vratite sa spat’ do
rezimu normalneho prehravania.

Funkcia Prehiadavat' hudbu
Obrazovku prehliadania zobrazite
dotykom na prisludnu obrazovku.
Alternativne zvolte moznost’ Ponuka
na hlavnej obrazovke zvuku pre
zobrazenie prislusnej ponuky zvuku,
a potom zvoite moznost' Prehiadavat’
hudbu.

Zobrazia sa rézne kategorie, do
ktorych su stopy zatriedené, napr.
Zoz. sklad., Interpreti alebo Albumy.

3 Interpret
+ Beaste Boys
Frida Gold

Kings OFf Leon

Amgmatives

e st ] Abumy | Skiacky | 2ane | wiec

Zvoite zelant kategoriu, subkategoriu
(ak je k dispozicii) a potom zvolte
stopu.

Vyberom stopy spustite jej
prehravanie.

Zobrazovanie obrazkov

MoZete zobrazovat' obrazky z USB
zariadenia.

Poznamky

V zaujme zachovania vasej
bezpecnosti su niektoré funkcie
pocas jazdy deaktivované.

Aktivacia funkcie obrazkov

Ak prislusné zariadenie este nie je
pripojené k Informaénému systému,
pripojte toto zariadenie & 29.

Stlacenim tlacidla < a vyberom
moznosti Galéria otvorte hlavnu
ponuku médii.

Dotknite sa tlacidla & na otvorenie
hlavnej ponuky obrazkov na
zobrazenie zoznamu poloziek
ulozenych na zariadeni USB. Vyberte
pozadovany obrazok. Ak je ulozeny v
prie€inku, najprv zvolte prislusny
prie€inok.
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Dotykom na obrazovku skryjete listu
ponuky. Opatovnym dotykom na
obrazovku listu ponuky znova
zobrazite.

Funkéné tlacidla

RezZim celej obrazovky

Ak chcete zobrazit’ obrazok v rezime
celej obrazovky, zvoite moznost' -&-.
Dotykom na obrazovku opustite
rezim celej obrazovky.

Zobrazenie nasledujucej alebo
predchadzajicej snimky

Dotknite sa tlacidla > alebo potiahnite
prstom dolava na zobrazenie
nasledujuceho obrazka

Dotknite sa tlacidla < alebo potiahnite
prstom doprava na zobrazenie
predchadzajliceho obrazka.

Otocenie obrazku
Na otoc¢enie obrazka zvolte moznost’
O.

Zvacsenie obrazku

Dotknite sa tlagidla Q“ raz alebo
viackrat, aby ste zvacsili obrazok
alebo obnovili jeho pévodnu velkost.

Sledovanie prezentacie

Zvoite moznost' &, aby ste zobrazili
obrazky ulozené na USB zariadeni vo
forme prezentacie.

Prezentaciu ukoncite dotykom na
obrazovku.

Ponuka obrazkov

Zvolte moznost’ Ponuka v spodnom
riadku obrazovky na zobrazenie
moznosti Ponuka obrazku.

B Ponuka obrazku
Cas prerantacie obrazkow
Ditsplej hodin a teploty &

Mastavenia displeja

Cas prezentacie

Vyberte Cas prezentécie obrazkov,
ak chcete zobrazit' zoznam moznych
Casovych sekvencii a vyberte
pozadovanu ¢asovu sekvenciu.

Zobrazenie hodin a teploty

Ak chcete zobrazit’ ¢as a teplotu na
celu obrazovku, aktivujte Displej
hodin a teploty.

Nastavenia displeja

Zvolte moznost' Nastavenia displeja
na otvorenie podriadenej ponuky na
upravu jasu a kontrastu.

Prislusné nastavenia upravite
dotykom na tlacidla + alebo -.



34 Externé zariadenia

Prehravanie videa

Mozete sledovat filmy z USB
zariadenia.

Poznamky

Pre vasu bezpecnost nie je funkcia
prehravania videa dostupna pocas
jazdy.

Aktivacia funkcie videa

Ak prislusné zariadenie este nie je
pripojené k Informaénému systému,
pripojte toto zariadenie &> 29.
Stlacenim tlacidla <+ a vyberom
moznosti Galéria otvorte hlavnu
ponuku médii.

Dotknite sa tlacidla & na otvorenie
hlavnej ponuky videi na zobrazenie
zoznamu poloziek ulozenych na
zariadeni USB. Vyberte pozadované
video. Ak je uloZeny v priecinku,
najprv zvolte prislusny priecinok.
Prislusné video sa prehra.

a 18°C | 1422
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Funkéné tlagidla

Cela obrazovka

Ak chcete prehrat’ video v rezime
celej obrazovky, zvoite moznost .
Dotykom na obrazovku opustite
rezim celej obrazovky.

PreruSenie a pokraovanie v
prehravani

Dotykom na moznost’ Il prerusite
prehravanie. TlaCidlo na obrazovke
sa zmeni na ».

Dotykom na moznost’ » obnovite
prehravanie.

Prehravanie nasledujicej alebo
predchadzajicej stopy

Dotykom na moznost’ M prehrate
nasledujuci video subor.

Dotykom na polozku 4 pocas prvych
piatich sekund prehravania videa sa
vratite spat’' na predchadzajuci video
subor.

Navrat na zadiatok aktualneho videa
Dotknite sa polozky 4 po piatich
sekundach prehravania videa.

Rychle preta&anie dopredu a dozadu
Dotknite sa tlacidla i€ alebo M a
podrzte ho. Uvoinite pre navrat do
normalneho rezimu prehravania.

Ponuka videa

Zvoite moznost' Ponuka v spodnom
riadku obrazovky na zobrazenie
moznosti Ponuka videa.
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3 Poauka videa
Nastavenia tnu
Aulpenaticka hitast
Diisplej hodin a teploty N

Mastavenia displeja

Zobrazenie hodin a teploty

Ak chcete zobrazit’ ¢as a teplotu na
celu obrazovku, aktivujte Displej
hodin a teploty.

Nastavenia displeja

Zvoite moznost’ Nastavenia displeja
na otvorenie podriadenej ponuky pre
Upravu jasu a kontrastu.

Prislusné nastavenia upravite
dotykom na tlacidla + alebo -.

Pouzitie aplikacii pre
inteligentny telefon

Projekcia telefénu

Aplikacie projekcie telefonu Apple
CarPlay™ a Android Auto™
zobrazuju zvolené aplikacie z vasho
smartfénu na informacnom displeji a
umoznuju ich obsluhu priamo cez
ovladacie prvky Informacného
systému.

Overte si u vyrobcu vasho zariadenia,
¢i je tato funkcia kompatibilna s vasim
smartfénom a i je tato aplikacia
dostupna v krajine, v ktorej Zijete.

Priprava smartfénu

Telefén so systémom Android:
Prevezmite aplikaciu Android Auto do
svojho smartfénu zo sluzby Google
Play™ Store.

iPhone: Aktivujte funkciu Siri® v
smartféne.

Aktivéacia projekcie telefonu v ponuke
nastaveni

Stlaéenim 4 zobrazte domovsku
obrazovku a potom vyberte moznost’
Nastavenia.

Posuvajte sa cez zoznam na
moznost’ Apple CarPlay alebo
Android Auto.

Uistite sa Ze prislusna aplikacia je
aktivovana.

Pripojenie mobilného telefonu
Pripojte smartfén k portu USB &> 29.

Spustenie projekcie telefénu

Ak chcete spustit’ funkciu projekcie
telefonu, stlacte tlacidlo 4+, a potom
vyberte moznost' Projekcia.

Poznamky

Ak je aplikacia rozpoznana
Informacnym systémom, ikona
aplikacie sa moze zmenit' na
Apple CarPlay alebo Android Auto.

Na spustenie tejto funkcie mozete
alternativne na niekolko sekund
stlait’ a podrzat’ tlacidlo 4.

Zobrazena obrazovka projekcie
telefénu zavisi od vasho smartfonu a
verzie softvéru.

Navrat na domovsku obrazovku
Stlacte 4.
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BringGo

BringGo je navigacna aplikacia
poskytujuca vyhladavanie polohy,
zobrazovanie map a navadzanie po
trase.

Poznamky
Pred prevzatim aplikacie
skontrolujte, ¢i je vo vasom vozidle k
dispozicii aplikacia BringGo.
Prevzatie aplikacie
Skér ako budete moct’ aplikaciu
BringGo ovladat’ pomocou
ovladacich prvkov a ponuk
informacného systému, dana
aplikacia musi byt nainstalovana v
smartféne.
Prevezmite aplikaciu zo sluzby App
Store® alebo Google Play Store.

Aktivacia BringGo v ponuke
nastaveni

Stlacenim <! zobrazte domovsku
obrazovku a potom vyberte moznost’
Nastavenia.

Listujte v zozname po BringGo.

Uistite sa, Ze je aplikacia aktivovana.

Pripojenie mobilného telefonu
Pripojte smartfon k portu USB ©> 29.

Spustenie aplikacie BringGo

Ak chcete spustit’ aplikaciu,

stlacte «* a potom vyberte ikonu
Nav.

Na informacnom displeji sa zobrazi
hlavna ponuka aplikacie.

Dal$ie informacie o ovladani aplikacie
najdete v pokynoch na webovej
lokalite vyrobcu.
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Navigacia

VSeobecné informacie ................. 37
POUZItI® ..o 38
Zadanie Ciela ......ooooveeeeeeeeeee. 43
Navadzanie ..........cccccccveeeeeeennnnn, 48

VSeobecné informacie

Tato kapitola obsahuje informacie o
integrovanom navigacnom systéme
Navi 4.0 IntelliLink.

Pri vypocte trasy sa berie do uvahy
aktuélna dopravna situacia.
Informacny systém prijima na tento
ucel dopravné spravy platné v danej
oblasti pomocou sluzby RDS-TMC.
Navigacny systém vSak neméze brat’
ohlad na dopravné nehody,
obmedzenia dopravy alebo iné
problémy, ktoré sa stali nedavno
(napr. praca na cestach).

Vystraha

Pouzivanie navigatného systému
nezbavuje vodi¢a zodpovednosti
za korektné a ostrazité spravanie
v dopravnych situaciach.
Prislusné dopravné predpisy
musite vzdy dodrzat’. Ak su
pokyny navigacného systému v
rozpore s dopravnymi predpismi,
platné su vzdy dopravné predpisy.

Princip fungovania navigac¢ného
systému

Navigacny systém zist'uje polohu a
pohyb vozidla pomocou snimacov.
Prejdena vzdialenost’ sa urCuje na
zaklade signalu z rychlomera vozidla,
zataCky pomocou snimaca. Poloha
sa ur€uje prostrednictvom satelitov
GPS (Globalny polohovy systém).

Porovnanim signalov zo snimacov s
digitalnymi mapami je mozné urcit’
polohu s presnostou priblizne

10 metrov.

Systém bude fungovat’ aj pri slabom
signale GPS. AvSak presnost uréenia
pozicie bude znizena.

Po zadani adresy cielového bodu
alebo bodu zaujmu (Point of Interest
— POI) (najblizsia Cerpacia stanica,
hotel atd.) sa vypoCita trasa od
aktudlnej pozicie do zvoleného ciela.

Navadzanie po trase sa uskutoChuje
prostrednictvom hlasového vystupu a
Sipky, okrem toho pomocou
zobrazenim viacfarebnej mapy.
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Doélezité informacie

Systém dopravnych informacii TMC a
dynamické navadzanie po trase
Systém dopravnych informacii TMC
prijima vSetky aktualne dopravné
informacie z rozhlasovych stanic
TMC. Tieto informacie su zahrnuté do
vypoctu celkovej trasy. Pocas tohto
procesu sa trasa vypocitava tak, aby
sa vyhlo dopravnym problémom,
ktoré zodpovedaju vopred
definovanym kritériam.

Ak sa objavi dopravny problém pocas
aktivneho navadzania po trase, podla
vopred nastavenych podmienok sa
objavi sprava s otazkou, ¢i sa ma
trasa zmenit'.

Dopravné informacie TMC sa
zobrazia na displeji mapy formou
symbolov alebo detailného textu v
menu TMC sprav.

Systém musi prijimat’ stanice TMC v
danej oblasti, aby mohol pouzivat
dopravné informacie TMC.

Stanice s TMC dopravnymi spravami

mozete zvolit' v menu navigacie
o 38.

Udaje mapy
VSetky potrebné mapové udaje su
ulozené v informaénom systéme.

Ak chcete aktualizovat’ mapoveé Udaje
navigacie, zakupte si nové udaje u
predajcu Opel alebo na nasej
domovskej stranke
http://opel.navigation.com/.
Dostanete USB zariadenie
obsahujuce aktualizaciu.

Pripojte USB zariadenie k USB portu
a postupujte podla zobrazenych
pokynov. Vozidlo musi byt poCas
procesu aktualizacie zapnuté.

Poznamky

Pocas procesu aktualizacie ostane
vozidlo ovladatelné. Po vypnuti
vozidla sa mOze aktualizacia
pozastavit. Aplikacia navigacie,
Bluetooth a ostatné externé
zariadenia nebudu k dispozicii, kym
sa proces aktualizacie nedokon¢i.

Pouzitie
Ak chcete zobrazit’ navigacni mapu,
vyberte 4 a potom ikonu Navigacia.

Neaktivhe navadzanie po trase

18'C 1432

® Zobrazi sa mapa.

® Aktudlna poloha je indikovana
kruhom so Sipkou ukazujucou v
smere jazdy.

® \/ spodnej Casti obrazovky sa
zobrazuje nazov ulice, na ktorej
sa momentalne nachadzate.
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Aktivne navadzanie po trase
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® Zobrazi sa mapa.

® Aktivna trasa je indikovana
farebnou liniou.

® Pohybujuce sa vozidlo indikuje
kruh so Sipkou ukazujucou v
smere jazdy.

e Nasledujuci odbocovaci
manever je uvedeny v
samostatnom poli na lavej strane
obrazovky.

e Cas prichodu alebo &as cesty sa
zobrazuje nad symbolom Sipky.

e Ostavajlica vzdialenost do ciela
sa zobrazuje nad symbolom
Sipky.

Manipulacia s mapou

Postvanie

Ak sa chcete posuvat' cez mapu,
poloZte prst kdekolvek na obrazovku
a posunte ho nahor, nadol, dolava
alebo doprava v zavislosti od smeru,
v ktorom sa chcete posuvat.

Mapa sa bude podia toho pohybovat’
a zobrazi novu Cast.
Ak sa chcete vratit' na aktualne

miesto, vyberte polozku Vycentrovat'
v spodnej Casti obrazovky.

Vystredenie

Podrzte pozadované miesto na
obrazovke. Mapa sa vycentruje okolo
tohto miesta.

Cerveny symbol @ je zobrazeny v

prislusnom mieste a prislusna adresa
je zobrazena na oznaceni.

8¢ 1422
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Ak sa chcete vratit’ na aktualne
miesto, vyberte polozku Vycentrovat’
v spodnej Casti obrazovky.

Priblizenie

Ak chcete priblizit' vybrané miesto na
mape, polozte dva prsty na
obrazovku a roztahujte ich od seba.

Pripadne pouzite polozku + na
obrazovke mapy.

Ak chcete zobrazenie oddialit’ a
zobrazit’ vacsiu oblast’ okolo
vybraného miesta, polozte dva prsty
na obrazovku a stiahnite ich k sebe.
Pripadne pouzite polozku = na
obrazovke mapy.
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Tlagidlo zruSenia na obrazovke
Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na lavej strane obrazovky
zobrazuje tlacidlo obrazovky Zrusit.

Ak chcete zrusit' aktivnu relaciu
navadzania po trase, vyberte polozku
Zrusit’.

Na obrazovke s mapou sa na
niekolko sekund zobrazi tlacidlo
obrazovky Pokracéuj. Vyberom
polozky Pokra&uj znova spustite
zru$enu relaciu navadzania.

Tlagidlo prehiadu na obrazovke
Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na lavej strane obrazovky .
zobrazuje tlacidlo obrazovky Prehlad.

Ak chcete zobrazit' prehiad
momentalne aktivnej trasy, vyberte
polozku Prehlad. Mapa sa zmeni na
prehlad pozadovanej trasy.

Ak sa chcete vratit na normalne
zobrazenie, znova vyberte polozku
Prehlad.

Tlacidlo na obrazovke i

Ked je aktivne navadzanie po trase a
vyjazdite na dialnici, v spodnej Casti
mapy sa zobrazi dodatoc¢né tlacidlo
obrazovky r.

Vyberom polozky 1 zobrazite
zoznam nasledujucich servisnych
stanic.

Tlacidlo na obrazovke X
V ponuke alebo podponuke sa vratite
priamo na mapu vyberom polozky X.

Aktudlna poloha

Vyberte nazov ulice v spodnej Casti
obrazovky. Zobrazia sa informacie o
aktualnom mieste.
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Pri vybere pozadovaného vyjazdu
mozete otvorit’ body zaujmu v
prislusnej oblasti a spustit’
navadzanie po trase do niektorého z
tychto miest © 43.

Ak chcete ulozZit’ aktualne miesto
medzi oblubené, vyberte polozku
Obldb.. Ikona * sa vyplni a miesto sa
ulozi do zoznamu oblubenych.
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Nastavenia mapy

Zobrazenie mapy

Na vyber su tri rbzne zobrazenia
mapy.

Vyberte polozku & na obrazovke
mapy a potom opakovanym
stlacanim tlacidla zobrazenia mapy
na obrazovky prepinajte medzi
moznostami.
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V zavislosti od predchadzajuceho
nastavenia sa tlaCidlo na obrazovke
oznaci ako 3D, smer cesty hore, 2D,
smer cesty hore alebo 2D, sever
hore. Zobrazenie mapy sa meni
podla tlagidla na obrazovke.

Vyberte zelani moznost'.

Farby map

V zavislosti od vonkajsich svetelnych
podmienok mozno prispdsobit’
zafarbenie obrazovky mapy (svetlé
farby pre den a tmavé farby pre noc).

Vyberom polozky ¢ na obrazovke
mapy zobrazte ponuku Moznosti.
Vyberte Nastavenia navigacie a
potom Farby mapy.

Predvolené nastavenie je
Automatické. Ked je aktivovana
funkcia Automatické, zobrazenie sa
upravuje automaticky.

Pripadne aktivujte funkciu Denné
(svetlé) alebo Nocné (tmavé) pre
vylu€ne svetlé alebo tmavé
zobrazenie.

Funkcia automatického priblizenia
Ak je aktivovana funkcia
automatického priblizenia
(predvolené nastavenie), uroven
priblizenia sa automaticky zmeni pri
priblizeni sa k odboceniu pocas
aktivneho navadzania po trase.
Vdaka tomu budete mat' vzdy dobry
prehlad o prisluSnom manéuvri.

Ak je funkcia automatického
priblizenia deaktivovana, vybrana
uroven priblizenia ostane
nezmenena pocas celého procesu
navadzania po trase.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat),
vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
polozku Nastavenia navigacie a _
potom sa dotknite posuvaca vedla
polozky Automatické priblizenie.

Opatovnym dotykom na tlacidlo na
obrazovke funkciu znova aktivujete.

Ikony bodov zaujmu na mape

Body zaujmu su body vSeobecného
zaujmu, napr. Cerpacie stanice alebo
reStauracie.

Zobrazenie kategorii bodov zaujmu
na mape mozno prisposobit’.
Vyberom polozZky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Zobrazit na mape.

Aktivujte pozadovanu kategoriu
bodov zaujmu.
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Dopravné udalosti na mape
Dopravné udalosti mézu byt priamo
indikované na mape.

Ak chcete tuto funkciu aktivovat
vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
polozku Premavka na mape. Tlacidlo
na obrazovke sa zmeni na rezim
aktivacie.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat,
znova vyberte polozku Preméavka na
mape.

Indikacia ¢asu

Indikacia ¢asu pocas aktivneho
navadzania po trase sa moéze
zobrazovat' v dvoch réznych
rezimoch: ostavajuci ¢as (do prijazdu
do ciela) alebo Cas prichodu (Cas
prijazdu do ciela).

Vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Format ¢asu do ciela.

Aktivujte pozadovanu moznost’ v
podponuke.

Poznamky

Pocas aktivneho navadzania po
trase sa mozno indikaciu ¢asu menit’
jednoducho tuknutim na pole
indikacie ¢asu na obrazovke.

Preferencie upozoriiovania

V pripade potreby mozete aktivovat
dodato¢né oznamenia v urcitych
dopravnych zénach.

Vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Predvolby vystrah.

Ak je aktivovana funkcia
Bezpecnostna kamera, budu sa
zobrazovat’ upozornenia pri priblizeni
sa k stacionarnym rychlostnym
kameram.

Poznamky

Tato funkcia je k dispozicii, len ak
takyto systém upozorfiovania
zodpoveda pravnym predpisom
platnym v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Aktivujte pozadovanu moznost'.

Hlasové navadzanie

Proces navadzania po trase moézu
podporovat’ hlasové pokyny
poskytované systémom.

Poznamky
Funkcia naviga¢nych hlasovych
pokynov nepodporuje vSetky jazyky.
Ak nie su dostupné Ziadne hlasové
pokyny, systém automaticky prehra
tén, ktorym oznamuje manéver pred
vami.
Aktivacia
Funkcia hlasového navadzania je
predvolene aktivovana. Ak chcete
tuto funkciu deaktivovat, vyberom
polozky % na mape zobrazte ponuku
MozZnosti a potom sa dotknite polozky
Hlasové povely. Tlacidlo na
obrazovke sa zmeni.

Opatovnym vyberom tlacidla na
obrazovke funkciu znova aktivujete.

Nastavenia hlasového navadzania
Ak chcete urcit, ktory systém bude
poskytovat’ asistenciu po¢as
aktivneho navadzania po trase,
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vyberte polozku & na mape, potom
poloZzku Nastavenia navigacie a
potom polozku Hlasové povely.

Ked je aktivovana funkcia Normélne
hlasové povely, hlas oznami
nasledujuci odboCovaci manéver,
ktory je potrebné vykonat'.

Ked je aktivovand funkcia Iba
pipnutie, oznamenia budu
poskytované len pipanim.

V podponuke Povely po¢as
telefénneho hovoru mozno nastavit’
hlasové vystupy pocas telefonického
hovoru.

Aktivujte pozadované moznosti.

Poznamky

Pokyny hlasového navadzania sa
poskytuju len v pripade, ked je
aktivovana funkcia Hlasové povely v
ponuke Moznosti. Pozrite si
predchadzajuce informacie.

Informacie

Vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Informacie.

Text zmluvnych podmienok alebo
vyhlasenia o ochrane osobnych
udajov vyrobcu zobrazite cez
prisludné polozky ponuky.

Zobrazi sa verzia naviganej mapy.

Zadanie ciela

Aplikacia navigacie poskytuje rézne
moznosti nastavenia ciela pre
navadzanie po trase.

Zadanie ciela prostrednictvom
mapy

Ciele je mozné zadavat’ priamo na
obrazovke mapy.

Osobné adresy na mape

MozZete predvolit' dve skratky adries
(napr. domov a do prace) a
jednoducho tak spustat’ navadzanie
na tieto dve miesta. Adresy mozno
definovat’ v ponuke nastaveni a
jednotlivo oznacit. Potom je ich
mozné priamo vybrat' na mape.

Ak chcete ulozit’ adresy, vyberte
polozku % na mape, polozku
Nastavenia navigacie a potom
polozku Nastavenie Mojich miest.

Vyberte jednu z poloziek ponuky
(predvolene Domov a Praca). y
Pomocou klavesnice zadajte do pola
s adresou pozadované udaje.
Podrobny opis kldvesnice najdete
nizsie.

Ak chcete zmenit' nazov osobnej
adresy, vyberom polozky C+3 skryte
klavesnicu a vyberte jednu z poloziek
v zozname. Pripadne zadajte novy
nazov do prvého vstupného pola.

V pripade potreby znova zobrazte
klavesnicu tuknutim do jedného zo
vstupnych poli a vyberte polozku
Hotovo. Miesto sa ulozi ako skratka.
Ak chcete spustit’ navadzanie do
jedného z tychto miest, vyberte
softvérové tlacidlo = na mape.
Zobrazia sa dva ciele.

Vyberte jedno z tlacidiel na
obrazovke. Zobrazi sa ponuka Trasy.

Aktivujte pozadovanu trasu a potom
vyberom polozky Prejst’ spustite
navadzanie po trase.
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Vyber ciela prostrednictvom mapy
Presurite sa na pozadovanu ¢ast’
mapy. Podrzte pozadované miesto
na obrazovke. Mapa sa vycentruje
okolo tohto miesta.

Cerveny symbol 9 je zobrazeny v

prisluSnom mieste a prislusna adresa
je zobrazena na oznaceni.
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Dotknite sa znacky. Zobrazi sa
ponuka Podrobnosti. Vyberom
polozky Prejst’ spustite navigaciu po
trase.

Zadavanie pomocou klavesnice

Vyberom polozky Q na mape ;
zobrazte ponuku vyhladavania ciela.

B Adresa, bod zéumy alebo kontakd »

@ w« & &>

Noddrg  Oblitend  Adessa Bod ziemu

C o i L
A M L
—— tl vl v wTa
na [ Hiadas

Hiadané slovo, napr. adresu,
kategdriu alebo nazov bodu zaujmu,
telefonicky kontakt, oblubenu
polozku, nedavny ciel alebo
suradnice, méZete zadat’ priamo do
vstupného pola v hornej Casti
obrazovky ponuky vyhladavania.

Poznamky

Suradnice musia byt zadané
nasledovne: zemepisna Sirka,
zemepisna dlzka, napr. ,43.3456,
9.432435",

Pripadne vyberte polozku Adresa,
Bod z4aujmu alebo Vyjazd, ak chcete
pouzit’ masku vyhladavania. V
pripade potreby mbzete posunut’
stranku dotykom na tlacidlo >.

Pristup ku klavesnici s Cislicami a
symbolmi ziskate vyberom

polozky ?123. Vyberom polozky
ABC na rovnakej pozicii na klavesnici
sa vratite na kldvesnicu s pismenami.

Na zadanie znaku sa dotknite
prislusného tlacidla obrazovky. Znak
sa zada po uvolneni.

Dotknite sa a podrzte tlacidlo
pismena na obrazovke, aby ste
zobrazili pridruzené pismenav
kontextovej ponuke pismen. Uvolnite
prst a vyberte pozadované pismeno.

Ak chcete zadavat' veiké pismena,
vyberte polozku ¢+ a potom
pozadovany znak.

Ak chcete odstranit’ znak, vyberte
polozku €3. Ak chcete odstranit’ cely
vstup, vyberte malu ikonu X vo
vstupnom poli.

Ihned po zadani znakov systém
poskytne navrhy vyhladavanych slov.
Kazdy dalsi znak sa vezme do Uvahy
pri procese hladania zhody.
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V pripade potreby vyberte jedno z
navrhovanych vyhladavanych slov.
Po vyplneni vstupnych poli vyberte
polozku Hladat na klavesnici. Zobrazi
sa ponuka Vysledky.

Vyberte zelanu funkciu. Zobrazi sa
ponuka Podrobnosti. Vyberom
polozky Prejst’ spustite navigaciu po
trase.

Na zaklade zadanych pismen systém
vytvori aj zoznam pravdepodobnych
cielov vytvoreny z telefénnych
kontaktov, bodov zaujmu, adries,
nedavnych cielov a oblibenych
poloziek. Dotykom na polozku T3 v
spodnej Casti obrazovky skryjete
klavesnicu a zobrazite zoznam.

Ak chcete klavesnicu znova zobrazit,

tuknite do vstupného pola.

Ciel mdzete vybrat’ aj zo zoznamu.
Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Vyberom polozky Prejst’ spustite
navigaciu po trase.

Zoznamy s volitelnymi cielmi

Ak chcete ziskat’ pristup k
zoznamom, vyberte polozku Q na
mape a, v pripade potreby, dotykom
na polozku > posuvajte stranku.

Zvolte jednu z moznosti:

® Nedavne: zoznam naposledy
pouzitych cielov

 Oblubené: zoznam cielov
ulozenych ako oblubené

e Kontakty: zoznam adries
ulozenych v telefonnom
zozname aktualne pripojenom
prostrednictvom rozhrania
Bluetooth

Ak chcete vybrat’ ciel z jedného zo
zoznamov, prechadzajte danym
zoznamom a vyberte poZzadovany

ciel. Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.

Vyberom polozky Prejst’ spustite
navigaciu po trase.

Najnovsie ciele

Zoznam nedavnych cielov sa
automaticky vyplna cielmi pouzitymi
pri navadzani.

Adresy v zozname nedavnych cielov
mozno ulozit' ako oblubené. Otvorte
zoznam nedavnych cielov, vyberom
polozky : vedla pozadovanej adresy
zobrazte dalSie tlaCidla funkcii a
potom vyberte poloZku *. Ak je ikona
vyplnena, adresa je ulozena v
zozname oblubenych.

Adresy mozno zo zoznamu
nedavnych cielov odstrarovat'.
Otvorte zoznam nedaynych cielov,
vyberte polozku : vedla poZzadovanej
adresy a potom vyberom polozky @
danu adresu odstrarite.

Obltibené

Adresu je mozné pridat’ medzi
obltibené, ked sa vedia adresy
zobrazuje ikona *. Ked je ikona
hviezdy vypinend, prisluna adresa je
ulozena ako oblubena.

Poziciu obitibenych adries v
zozname mozno menit'. Otvorte
zoznam oblubenych adries, vyberom
polozky : vedia pozadovanej
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obltibenej adresy zobrazte dal$ie
tlacidla funkcii a potom vyberte
polozku A alebo .

Nazov obiubenej adresy mozno
zmenit'. Otvorte zoznam oblubenych
adries, vyberom polozky : vedla
pozadovanej oblubenej adresy
zobrazte dalSie tlacidla funkcii a
potom vyberte polozku /. Zobrazi sa
klavesnica. Zadajte pozadovany
nazov a potom vyberte polozku
Hotovo.

Obiubené adresy je mozné
odstranovat. Otvorte zoznam
oblubenych adries, vyberom polozky

i vedia poZadovanej obiubene;j
adresy zobrazte dalSie tlacidla funkcii
a potom vyberte polozku *.
Oblubena adresa sa deaktivuje
(nevyplnend hviezda). Ak ikonu
vyberiete znova, oblilibena adresa sa
znova aktivuje (vyplnena hviezda).
Ked zoznam oblibenych adries
zatvorite, ked’ su deaktivované
oblubené adresy, tieto adresy sa
odstrania zo zoznamu.

Kontakty

Adresy v zozname méZete
vyhladavat’ pomocou klavesnice.
Zadajte prve pismena slova (mena
alebo adresy), ktoré chcete vyhiadat’.
Zobrazia sa vSetky polozky
obsahujuce slovo zacinajuce sa na
tieto pismena.

Podrobny opis klavesnice najdete
vysSie.

Vyhladavanie podia kategérie
Body zaujmu mozno vyhiadavat’ aj
podla kategorii.

Vyberte polozku Q na mape a potom
vyberte polozku Bod zaujmu.

S Bodzéwrw V blizkosti x

H = B [ >

ot Mool Cpp stwcn Farkovan

Poznamky

V pripade potreby nastavte
pomocou klavesnice do druhého
vstupného pola miesto, okolo
ktorého sa maju vyhladavat' body
zaujmu (predvolené nastavenie:
Nearby) a potom pouZite ponuku
vyhiadavania podia kategérii.

V pripade potreby prejdite na
pozadovanu stranku a potom vyberte
z ponuky jednu z hlavnych kategorii.

V zavislosti od vybranej kategérie
moézu byt k dispozicii rozne
podkategorie.

Prechadzajte podkategoriami, kym
sa nedostanete na zoznam Vysledky.
Vyberte pozadovany bod zaujmu.
Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Vyberom polozky Prejst’ spustite
navigaciu po trase.

Zoznam Vysledky

V zozname Vysledky su uvedené
rOzne mozneé ciele.
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Ak je aktivované navadzanie po

trase, k dispozicii su dve rézne karty.
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Vyberte si jednu z kariet:

¢ Pozdiz trasy: mozné ciele na
aktualne aktivnej trase

eV cieli: moZné ciele v okoli ciela
trasy

Zoznam mozno usporiadat’ dvomi

sposobmi. Vyberte polozku t¥ v

pravom hornom rohu obrazovky a

potom aktivujte pozadovanu

moznost’.

Ak aktivujete zoradenie podia
relevantnosti, systém sa pokusi
poskytnut’ vam najlepsiu zhodu podia
hiadaného vyrazu.

Ak aktivujete zoradenie podia
vzdialenosti, systém usporlada ciele
podia ich vzdialenosti k vasej
aktualnej polohe.

Ponuka Podrobnosti

Po vybere ciela sa zobrazi ponuka
Podrobnosti.
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Ukladanie obitibenych

Ak chcete ulozit dany ciel ako
obltbeny, aktivujte polozku Obiub.
(vyplnena hviezda: obiubeny ciel je
ulozeny, nevyplnena hviezda:
oblubeny ciel nie je ulozeny).

Ciel sa ulozi ako obitibeny a potom je
k nemu mozné ziskat’ pristup
prostrednictvom zoznamu
oblubenych cielov.

Inicializacia telefénneho hovoru

V niektorych pripadoch napr. pri
vybere bodu zaujmu, méZe byt pre
prislugny ciel k dispozicii telefénne
Cislo. Ak chcete zavolat’ na toto
telefonne Cislo, vyberte polozku &.
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Nastavenie trasy

Ak systém najde viac ako jednu
moznu trasu, mozete si vybrat’ jednu
z navrhnutych tras.

Vyberom polozky Trasy zobrazte
zoznam vSetkych tras rozpoznanych
systémom. Aktivujte pozadovanu
trasu a potom vyberom polozky
Prejst’ spustite navadzanie po trase.

Trasy s viacerymi cielmi

Po spusteni navadzania po trase je
mozné na aktivnu trasu pridat’ ciele,
napr. na vyzdvihnutie priatela po
ceste alebo zastavku na Cerpacej
stanici.

Poznamky

Na jednej trase mozno skombinovat’

az pat cielov.
Spustite navadzanie po trase do
pozadovaného ciela.
Ak chcete pridat’ dalsi ciel, vyberte
poloZku ¢ na mape a potom vyberte
polozku Pridat ciel. Zobrazi sa
ponuka vyhiadavania ciela.

Navigujte do poZzadovaného ciela.
Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Zvolte Pridat'.

Poznamky

Ak vyberiete polozku Prejst’,
navadzanie po trase do prvého
vybraného ciela sa zastavi a spusti
sa navadzanie po trase do nového
ciela.

Ciele su usporiadané v poradi v
akom boli zadavané, pricom posledny
pridany ciel je prvy, na ktory budete
navadzani. Na ucely kontroly alebo
potvrdenia pocas jazdy sa na ¢asom
a cielom prichodu zobrazuje nazov
nasledujuceho ciela.

Poradie cielov je mozné menit’

D 48.

Navadzanie

Navadzanie po trase poskytuje
navigacny systém pomocou
vizualnych pokynov a hlasovych
prikazov (hlasové navadzanie).
Vizuélne pokyny

Vizualne pokyny sa zobrazuju na
displeji.

18'C 0 14

Poznamky

Ked je aktivne navadzanie po trase
a nezobrazuje sa aplikacia
navigacie, odbocovacie manévre
indikuju kontextoveé hlasenia
zobrazované v hornej Casti
obrazovky.

Hlasové navadzanie

Hlasové prikazy navigacie budu
oznamovat, ktorym smerom sa ma
postupovat, ked sa priblizujete ku
krizovatke, na ktorej chcete odbocit'.
Aktivacia funkcie hlasovych pokynov
o 38.
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Dotykom na velku $ipku odbogenia
na lavej strane znova prehrate
posledny hlasovy pokyn navadzania.

Spustenie a zruSenie navadzania
po trase

Ak chcete spustit' navadzanie po
trase, vyberte po vybere ciela polozku
Prejst' v ponuke Podrobnosti o> 43.

Ak chcete navadzanie po trase zrusit,
vyberte polozku Zrusit' na lavej strane
obrazovky o 38.

Zoznam cielov

Zoznam Ciele obsahuje vSetky ciele
patriace k aktualne aktivnej trase.

Dotknite sa polozky > v poli ¢asu a
vzdialenosti. Zobrazi sa zoznam
Ciele.
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Ak je k dispozicii telefénne Cislo,
vyberom polozky & zacnete
telefonicky hovor.

Ak chcete zmenit' poradie gieTov,
vyberte polozku T v poli ciela, ktorého
pozicia sa ma zmenit. Poradie sa
zmeni a vybrany ciel sa presunie na
prvu poziciu.

Ak chcete odstranit’ ciel z trasy,
vyberte polozku i v poli prislusného
ciela. Ciel sa odstrani a trasa sa
upravi.

Zoznam odboceni

Na Tavej strane obrazovky sa zobrazi
nasledujuce odbocenie.

Vyberom polozky := pod indikaciou
manévra zobrazite zoznam
odboceni. Zoznam odboceni
obsahuje vsetky nasledujuce
odbocenia na aktivnej trase.
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Ak chcete odbocovaci manéver
zobrazit’ na mape, prechadzajte
zoznamom a dotknite sa
pozadovaného manévra. Zobrazenie
preskoc€i na prislusné miesto na
mape.

Ak sa chcete vyhnut' Casti na trase,
vyberte polozku : vedla prislusného
odbocCovacieho manévra. Zobrazi sa
symbol .
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Ak chcete prepocitat’ trasu bez
prisludnej Casti na trase, vyberte
polozku ¢*. Trasa sa zmeni.
Vyberom Sipky nad zoznamom sa
vratite na normalnu obrazovku mapy
navigacie.

Nastavenie informacii o doprave

K dispozicii su rézne moznosti
tykajuce sa dopravnych udalosti.

Dopravny zoznam
Dopravny zoznam obsahuje vSetky

dopravné udalosti zistené systémom.

Dopravny zoznam otvorite tak, ze
vyberiete polozku & na mape a
potom vyberiete polozku Zoznam
dopr. udalosti. Zobrazi sa zoznam .

B Zogram dopravigch udalosh X
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Ked je aktivne navadzanie po trase,
na vyber su nasledujuce karty:

® PozdiZ trasy: dopravné udalosti
na aktivnej trase

® V blizkosti: dopravné udalosti v
blizkosti aktualnej polohy vozidla

Dopravné udalosti

V pripade potreby prejdite na
pozadovanu dopravnu udalost'.

Ak chcete zobrazit’ dalSie informacie,
vyberte prislusnu dopravnu udalost'.

Organizovanie zoznamu
Zoznam blizkych miest mozno
organizovat’ dvomi sposobmi.

Ak chcete zmenit' poradie
usporiadania, vyberte polozku t¥ v
pravom hornom rohu obrazovky.
Zobrazi sa ponuka Zoradenie
dopravnych udalosti.

Aktivujte pozadovanu moznost'.

Dopravna stanica

Kanal dopravnych sprav poskytujuci
informacie o doprave mozno v
pripade potreby prispdsobit’.
Vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom Zdroj
informacii o premavke.

Zobrazi sa zoznam vSetkych aktualne
dostupnych dopravnych stanic.

V predvolenom nastaveni je
aktivovana moznost’ Automatické.
Stanicu automaticky prisposobi
system.

Ak chcete dopravné informacie
preberat’ z konkrétnej stanice,
aktivujte tuto stanicu.

Funkcia vyhybania sa doprave
Ked systém ur€uje trasu do ciela, do
Uvahy sa beru dopravné udalosti.
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Pocas aktivneho navadzania po trase
mozno trasu upravovat’ podla
prichadzajucich sprav.

Ak chcete nastavit’ parametre pre
tieto Upravy, vyberom polozky % na
mape zobrazte ponuku Moznosti.
Vyberte polozku Nastavenia
navigacie, Moznosti trasy a potom
Aut. zmena trasy v zlej premavke.
Ak chcete, aby systém automaticky
upravil trasu podla novych
dopravnych sprav, aktivujte polozku
Zmenit’ trasu automaticky.

Ak sa ma zobrazit' potvrdenie Upravy
trasy, aktivujte polozku Vzdy sa
opytat’.

Ak nechcete, aby sa trasy upravovali,
aktivujte polozku Nikdy.

Nastavenia trasy

Nastavit’ je mozné parametre pre
vyber cesty a trasy.

Typy ciest
V pripade potreby je mozné vyhnut’
sa urCitym typom ciest.

Vyberom polozky & na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
polozku Trasa nema ist cez a potom
aktivujte typy ciest, ktorym sa chcete
vyhnut.
Poznamky
Ked je aktivne navadzanie po trase
pocCas zmeny nastaveni cesty, trasa
sa prepocita podla novych
nastaveni.

Typ trasy

Ak chcete nastavit’ typ trasy, vyberom
polozky # na mape zobrazte ponuku
Moznosti. Vyberte poloZku
Nastavenia navigacie, Moznosti
trasy a potom Typ trasy.

Aktivujte pozadovanu moznost’:
® NajrychlejSia pre najrychlejsiu
trasu

e NajuspornejSia pre trasu, ktora
umoznuje ekologicku jazdu
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Rozpoznavanie redi
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Pouzivanie .......c.cccoeeeeiiiiiiiieeeneee, 52

VSeobecné informacie

Aplikacia prechodu hlasu
informacného systému umoznuje
pristup k prikazom rozpoznavania
reci na vasom inteligentnom teleféne.
Pozrite si navod na pouzivanie od
vyrobcu inteligentného telefonu a
zistite, ¢i inteligentny telefén
podporuje tuto funkciu.

Ak chcete pouzit’ aplikaciu prechodu
hlasu, smartfén musi byt pripojeny k
Informacnému systému pomocou
USB kabla &> 29 alebo cez Bluetooth
D 54,

Pouzivanie

Aktivacia rozpoznavania reci

Ak chcete spustit’ relaciu
rozpoznavania redi, stlatte a podrzte
tlacidlo & na ovladacom paneli alebo
tlaCidlo #°«¢ na volante. Na displeji sa
zobrazi hladsenie s hlasovym
prikazom.

Po zazneni pipnutia mézete vyslovit
prikaz. Informacie o podporovanych
prikazoch najdete v prevadzkovych
pokynoch dodanych s vasim
smartféonom.

Nastavenie hlasitosti hlasovych
vyziev

Ak chcete zvysit alebo znizit' hlasitost’
hlasovych prikazov, otocte
ovladacom O na ovladacom paneli
alebo stlacte tlacidlo + / - na pravej
strane volantu.

Dektivacia rozpoznavania reci

Stlacte tlacidlo ¥ &% na volante.
Hlasenie hlasového prikazu zmizne a
relacia rozpoznavania reci sa ukonci.
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Telefén
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VSeobecné informacie

Funkcia telefonu poskytuje moznost’
viest’ telefonicky rozhovor vyuzitim
mikrofonu a reproduktorov vozidla a
obsluhovat’ najddlezitejSie funkcie
mobilného teleféonu cez informacny
systém vozidla. Ak chcete pouzivat
funkciu telefénu, mobilny telefén musi
byt’ pripojeny k informa&nému
systému prostrednictvom rozhrania
Bluetooth.

Nie kazdy mobilny telefon podporuje
vSetky funkcie telefonu. Vyuzitelné
funkcie telefonu zavisia od
prislusného mobilného telefonu a
poskytovatela siete. DalSie
informacie o tejto téme najdete v
navode na obsluhu mobilného
telefonu alebo o nich poZiadajte
poskytovatela siete.

Délezité informacie tykajuce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Mobilné telefény maju vplyv na
vase zivotné prostredie. Z tohto
doévodu sa pripravili bezpecnostné
predpisy a smernice. Pred
pouzitim funkcii telefonu sa preto
oboznamte s prislusnymi
predpismi.

A\Varovanie

Pouzitie funkcie hands-free poCas
jazdy moze byt nebezpecné, lebo
va$a pozornost’ je rozptylena
pocas telefonovania. Pred
pouzitim funkcie hands-free
zaparkujte svoje vozidlo.
Dodrzujte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa prave
nachadzate.

Nezabudajte, Ze musite dodrzat’

predpisy platné v konkrétnej
oblasti a vzdy vypnite mobilny

telefén na miestach, kde je
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pouzivanie mobilnych telefénov
zakazané, ak mobilny telefon
spOsobuje interferencie alebo
mozu nastat' nebezpecné situacie.

Bluetooth

Funkcia telefénu je certifikovana
Specialnou zaujmovou skupinou
Bluetooth (SIG).

Dalsie informéacie o $pecifikacii
najdete na internetovej adrese
http://www.bluetooth.com.

Pripojenie Bluetooth

Bluetooth je radiovy Standard pre
bezdrétové pripojenie, napriklad
mobilnych telefonov, smartfénov
alebo inych zariadeni.

Sparovanie a pripojenie zariadeni
Bluetooth k informacéno-zabavnym
systémom sa vykonava pomocou
menu Bluetooth. Parovanie je
vymena kodu PIN medzi zariadenim
Bluetooth a informacno-zabavnym
systémom.

Ponuka Bluetooth
Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth, aby ste zobrazili
ponuku Bluetooth.

3 Bluetooth
Informaces o zanadeni
Spréva 2ariacenia
Zmenit PIN pargvania
Ty Zvanenia

Radenie v

Parovanie zariadenia

DélezZité informacie

® So systémom mébzete sparovat’
az desat’ zariadeni.

e V jednom okamihu mdze byt k
Informacnému systému
pripojené len jedno sparované
zariadenie.

® Parovanie sa vyzaduje len raz,
ak sa zariadenie nevymazalo zo
zoznamu sparovanych
zariadeni. Ak bolo zariadenie
pripojené uz predtym,
informacny systém vytvori
spojenie automaticky.

® Prevadzka rozhrania Bluetooth
vyrazne spotrebuva energiu
batérie zariadenia. Preto pripojte
zariadenie k USB portu, aby sa
nabijalo.

Parovanie nového zariadenia

1. Aktivujte funkciu Bluetooth
zariadenia s technolégiou
Bluetooth. DalSie informacie
najdete v pouzivatelskej prirucke
Bluetooth zariadenia.

2. Stlaéte tlagidlo 4 a potom zvoite
moznost’ Nastavenia na displeji.
Zvoite Bluetooth a potom Sprava

zariadenia, aby sa zobrazila
prisluSna ponuka.
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3 Sprava zaniadenia

Vyhladéval zariadenis
i MyPhone /LY
E Banry's Phone Ty A
B MyPhone 2 Ty B8
Poznamky

Ak nie je pripojeny ziadny telefon,
ponuku Sprava zariadenia je mozné
otvorit’ aj cez ponuku telefénu:
Stlacte tlacidlo < a vyberte polozku
Telefén.

3. Dotknite sa tlagidla Vyhladvat
zariadenie. VSetky objavitelné
Bluetooth zariadenia v okoli sa
zobrazia v novom zozname
vyhladavania.

4. Dotknite sa Bluetooth zariadenia,
ktoré chcete sparovat'.

5. Potvrdte postup parovania:

® Ak je podporované SSP
(zabezpecené jednoduché
parovanie):
Potvrdte spravy na
informacnom systéme a
Bluetooth zariadeni.

® Ak SSP (zabezpecené
jednoduché parovanie) nie je
je podporované:
Na informa¢nom systéme:
zobrazi sa sprava Info, ktora
vas poziada, aby ste zadali
PIN koéd vasho Bluetooth
zariadenia.

Na Bluetooth zariadeni:
zadajte PIN kod a potvrdte
va$e zadanie.

6. Informacny systém a zariadenie
su sparované.

Poznamky

Ak je zariadenie Bluetooth Uspesne
sparované, & vedla zariadenia
Bluetooth indikuje, ze funkcia

telefénu je aktivna a ? indikuje, ze je
aktivna funkcia prehravania hudby
cez Bluetooth.

7. Telefonny zoznam sa prevezme
automaticky do informacného
systému. V zavislosti od telefonu
sa musi informacnému systému
povolit’ pristup k telefénnemu
zoznamu. Ak je to tak, potvrdte
prisludné hlasenia zobrazené na
zariadeni s Bluetooth.

Ak tato funkcia nie je
podporovana Bluetooth
zariadenim, zobrazi sa prislusna
sprava.

Zmena PIN kédu Bluetooth

Stladte < a potom vyberte
Nastavenia.

Vyberom polozky Bluetooth a polozky
Zmenit' PIN parovania zobrazte
prisludnu podponuku. Zobrazi sa
klavesnica.

Zadajte zelany Stvormiestny PIN kéd.

Pre vymazanie zadaného &isla zvoite
.

Potvrdte vase zadanie zvolenim
Zadat'.
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Pripojenie sparovaného
zariadenia

Stlacte «* a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila prisludna
ponuka.

Zvolte Bluetooth zariadenie, ktoré
chcete pripojit. Zariadenie je
pripojené.

Poznamky

Pripojené zariadenie a dostupné

moznosti su zvyraznené.

Odpojenie zariadenia
Stlaéte < a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila prislusna
ponuka.

Zvolte Bluetooth zariadenie, ktoré je
aktualne pripojené. Zobrazi sa vyzva
s hlasenim.

Zvoite Ano pre odpojenie zariadenia.

Vymazanie zariadenia
Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila prislusna
ponuka.

Zvolte 1 vedla zariadenia Bluetooth.
Zobrazi sa vyzva s hlasenim.

Zvoite Ano pre vymazanie zariadenia.

Informéacie o zariadeni
Stladte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvolte Bluetooth a potom Informéacie
0 zariadeni, aby sa zobrazila
prislusna ponuka.

Zobrazené informacie zahffaju
Nazov zariadenia, Adresa a PIN kéd.

Nudzové volanie

A\Varovanie

Nastavené pripojenie nie je mozné
zarugit' v kazdom pripade. Z toho
dévodu sa nespoliehajte vyhradne

na mobilny telefon, ak ide o
Zivotne dolezitu komunikaciu
(napr. nudzové volanie pre
zachrannu sluzbu).

V niektorych sietiach méze byt
nutné mat’ platnu kartu SIM
spravne vlozenu do mobilného
telefonu.

A\Varovanie

Nezabudnite ze volat' a prijimat’
hovory s mobilnym telefébnom
mozete iba vtedy ked je v oblasti s
dostatocne silnym signalom. Za
urcitych okolnosti nie je mozné
uskutoc€novat’ nudzové hovory vo
vSetkych mobilnych telefonnych
sietach. Problémy sa mézu
vyskytnut, ak su aktivne urcité
sietové sluzby a/alebo funkcie
telefénu. Informujte sa u svojho
miestneho operatora siete.

Cislo nudzového volania moze
zavisiet’ od regiénu alebo krajiny.
Informujte sa o spravnom Cisle
nudzového volania pre prislusnu
oblast’.
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Vytocte Cislo nudzového volania
(napr. 112).

Vytvori sa telefonické spojenie s
centrom pre nudzové volania.

Na otazky personalu servisného
centra popiste svoju nudzovu
situaciu.

A\Varovanie

Neukoncite hovor, kym vas na to
nevyzve centrum pre nidzové
volania.

Obsluha

Po vytvoreni spojenia Bluetooth
medzi vasim mobilnym telefébnom a
informacnym systémom mnoho
funkcii svojho mobilného telefonu
mézete obsluhovat' cez informacny
systém.

Poznamky

V rezime hands-free ostava
manipulacia s mobilnym telefonom,
ako napriklad prijatie hovoru alebo
nastavenie hlasitosti, nad’alej
mozna.

Po vytvoreni spojenia medzi
mobilnym telefénom a informacnym
systémom sa Udaje mobilného
telefénu prenesu do informacného
systému. Toto méze trvat urCity ¢as v
zavislosti od mobilného teleféonu a
mnozstva dat, ktoré sa budu
prenasat’. Po€as tohto obdobia je
obsluha mobilného telefénu cez
informacny systém mozna len v
obmedzenom rozsahu.

Poznamky
Nie kazdy mobilny telefon podporuje
funkciu telefénu Uplne. Preto mézu
existovat’ odchylky od rozsahu
funkcii opisanych nizsie.

Hlavna ponuka telefonu

Stlaéte 4 a potom zvoite Telefén pre
zobrazenie prislusnej ponuky.

FIE 8T | e
MyPriichie om
ey Phsne: 1 2 | 3
4 5 ]
T |8 | %
Rntakty ¥, 0 | #
Histéria volania LT
Poznamky

Hlavna ponuka Telefén je k
dispozicii len vtedy ak je mobilny
telefon pripojeny k informacnému
systému cez Bluetooth. Vyhladajte
podrobny popis & 54.

Teraz mdzete prostrednictvom
hlavnej ponuky (a suvisiacich
podriadenych ponuk) telefonu a
prostrednictvom ovladacich prvkov
telefénu na volante ovladat' mnohé
funkcie mobilného telefonu.

Inicializacia teleféonneho hovoru

Zadanie telefénneho cisla
Stlacte <! a potom vyberte Telefén.
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Zadajte telefonne Cislo pomocou

klavesnice v hlavnej ponuke telefonu.

Ak chcete vymazat' jeden alebo
viacero znakov, dotknite sa alebo sa
dotknite a podrzte tlaCidlo <.

Dotknite sa tlacidla \ na obrazovke
alebo stlacte tlac¢idlo &« na volante,
aby ste spustili vytacanie.

Pouzivanie telefénneho adresara

Poznamky

Pri parovani mobilného teleféonu s
Informaénym systémom cez
Bluetooth sa telefonny zoznam z
mobilného telefonu prevezme
automaticky &> 54.

Stlacte < a potom vyberte Telefén.

Vyberte moznost' Kontakty v hlavnej
ponuke telefonu.

2 Konlakly

. Prilip Adams s

=8 Peter Gilben =
Henry Miller

Julia Radciff =

1]

W | T | | T | e
—

John Smith

Poznamky

Symbol & vedla telefébnneho Cisla
indikuje, ze kontakt je ulozeny na
karte SIM.

Rychle vyhladavanie
1. Vyberom E¥ zobrazte zoznam
vSetkych kontaktov.

2. Posuvaijte sa cez zoznam
kontaktnych zaznamov.

3. Dotknite sa kontaktu, ktorému
chcete zavolat. Zobrazi sa menu
so vSetkymi Cislami, ktoré su
ulozené pre vybrany kontakt.

4. Zvoite Zelané telefdnne &islo, aby
ste iniciovali hovor.

Ponuka vyhladavania }
Ak telefonny zoznam obsahuje velky
pocet poloZiek, méZete pozadovany
kontakt vyhladat' prostrednictvom
ponuky vyhladavania.

Zvolte £ v ponuke Kontakty, aby ste
zobrazili kartu vyhladavania.

3 Kontakly
(3} Henry Miller
@- 8bc del John Smih
mnd  Julia Radcliff

ghi K
.. pars D Wz

L ™ |

Prislusné pismena su zorganizované

v abecednych skupinach na

obrazovkovych tlacidlach: abe, def,

ghi, jkl, mno, pars, tuv a wxyz.

Pouzite <, aby ste vymazali zadanu

skupinu pismen.

1. Zvoite tlagidlo, ktoré obsahuje

prvé pismeno kontaktu, ktory
chcete vyhladat'.
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Napriklad: Ak kontakt, ktory
chcete vyhladat, zacina
pismenom ,g“, zvolte tlacidlo na
obrazovke ghi.

VSetky kontakty, ktoré obsahuju
jedno z pismen tohto tlacidla, v
tomto priklade ,g%, ,h" a i sa
zobrazia.

. Zvoite tladidlo, ktoré obsahuije
druhé pismeno kontaktu, ktory
chcete vyhladat'.

. Pokracujte v zadavani viacerych
pismen kontaktu, ktory chcete
vyhladat, pokym sa nezobrazi
zelany kontakt.

. Dotknite sa kontaktu, ktorému
chcete zavolat. Zobrazi sa menu
so vSetkymi Cislami, ktoré su
ulozené pre vybrany kontakt.

. Zvoite Zelané telefonne &islo, aby
ste iniciovali hovor. Zobrazi sa
nasledujuca obrazovka.

AL A I £ ]
Wy Pripeadad com
Herry Millar w1 2 3
AT Z3 4 5 8
T & 39
Kontakty ok ¥, 0 ¥
Hitiriavolaia o B L » 1

Nastavenia kontaktov
Zoznam kontaktov je mozné triedit’
podla priezviska alebo mena.

Stlaéte 4 a potom zvoite
Nastavenia pre zobrazenie prislusnej
ponuky.

Vyberte polozku Bluetooth, potom
Radenie. Aktivujte pozadovanu
moznost'.

Pouzivanie histérie hovorov

Su zaregistrované vsetky
prichadzajuce, odchadzajuce alebo
zmeskané hovory.

Stladte <+ a potom vyberte Telefon.

Vyberte moznost’ Histéria volania v
hlavnej ponuke telefonu.

B Histdna volania

™ —Henry Miller L
= Jobin Smith L

¢ |
= Julia Radeliff 1
— 440129456780 !

N —sdnpmasgTent Loor

Zvoite & pre odchadzajtice hovory,
® pre zmesSkané hovory, & pre
prichadzajuce hovory a ¢ pre vSetky
hovory. Zobrazi sa prislusny zoznam
hovorov.

Zvolte Zelané zadanie, aby ste
iniciovali hovor.

Opatovné vytoenie telefénneho
Gisla

Posledné vytacané telefonne Cislo sa
znovu vytaca.

Stlacte < a potom vyberte Telefén.
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Vyberte \ na obrazovke alebo stlacte
& na volante.

Poutzitie &isel rychlej volby

Cisla rychlej voiby, ktoré st ulozené v
mobilnom telefone, sa taktiez daju
vytoCit' pomocou klavesnice hlavnej
ponuky telefénu.

Stlacte < a potom vyberte Telefén.

Dotknite sa a podrzte prislusnu
Cislicu na klavesnici pre spustenie
volania.

Prichadzajuci telefonny hovor

Zdvihnutie hovoru

Ak je v Case prichadzajuceho hovoru
aktivny rezim zvuku, napr. radio
alebo rezim USB, prislusny zdroj
zvuku sa stiSi a ostane stiSeny, kym
sa hovor neukonci.

Zobrazi sa hlasenie s Cislom
volajuceho alebo s menom (ak je
dostupné).

168G 1422
My Pripeckd com
MyPhang i 2 3
4 ] ]
T & 9
®, 0 i
Al

Na prijatie hovoru zvoite \ v sprave
alebo stlacte #« na volante.

Odmietnutie hovoru 3
Na odmietnutie hovoru zvolte % v
sprave alebo stlacte ¥ & na volante.

Zmena ténu zvonenia
Stlacte «+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvolte Bluetooth a potom Tény
zvonenia, aby sa zobrazila prislusna
ponuka. Zobrazi sa zoznam vSetkych
sparovanych zariadeni.

Vyberte pozadované zariadenie.
Zobrazi sa zoznam vSetkych
dostupnych ténov zvonenia
dostupnych pre toto zariadenie.

Zvolte jeden z ténov zvonenia.

Funkcie pocas telefonického
hovoru

Pocas prebiehajuceho hovoru je
zobrazena hlavna ponuka telefonu.

18'C 1432

IWProenhiss com
Herry Millar s
HARETERZE

EE- T B

2
5
g
0
-

Docasné deaktivovanie rezimu
hands-free

Na pokraCovanie konverzacie cez
mobilny telefén aktivujte funkciu .
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Ak sa chcete vratit' do rezimu hands-
free deaktivujte funkciu t.

Doc¢asné deaktivacia mikrofénu
Ak chcete stimit’ mikrofén, aktivujte
funkciu ¥.

Ak chcete mikrofon znova aktivovat’,
deaktivujte funkciu ¥.

Ukoncenie telefénneho hovoru
Hovor mézete ukongit’ volbou €.

Hlasova odkazova schranka

Svoju hlasovu odkazovu schranku
mozete ovladat’ cez Informacny
systém.

Cislo hlasovej posty
Stladte 4+ a potom vyberte
Nastavenia.

Vyberte Bluetooth. Rolujte v zozname

a vyberte polozku Cisla hlasovej
schranky.

Zobrazi sa zoznam vs$etkych
sparovanych zariadeni.

Vyberte prislusny telefon. Zobrazi sa
klavesnica.

Zadaijte Cislo hlasovej posty pre
prisludny telefon.

Volanie hlasovej odkazovej schranke
Stlaéte 4+ a potom vyberte Telefén.

Zvolte moznost' F& na obrazovke.
Dojde k volaniu na postovu schranku.

Alternativne zadajte Cislo hlasovej
posty pomocou klavesnice telefonu.

Mobilné telefény a
vysielacky CB

Pokyny na intalaciu a navod na
obsluhu

Pri intalacii a obsluhe mobilného
telefonu sa musia dodrziavat’ pokyny
na instalaciu a pokyny uvedené v
navode na obsluhu od vyrobcu
mobilného telefénu a supravy hands-
free. Pri ich nedodrzani moze byt’
vozidlo nespdsobilé na prevadzku na
verejnych komunikaciach (EU
Smernica 95/54/EG).

Nutné predpoklady bezproblémovej

prevadzky:

e (Odborne inStalovana vonkajsia
anténa na zaistenie
maximalneho mozného dosahu

e Maximalny prenosovy vykon je
10W

® Instalacia telefénu na vhodné
miesto — berte ohlad na prislusnu
poznamku v Prirucke
pouzivatela, Cast’ Systém
airbagov.

Informujte sa o umiestneni vonkajsej
antény, drziaku zariadenia a spésobe
pouzitia zariadenia s vysielacim
vykonom nad 10 W.

Pouzivanie nadstavca handsfree bez
vonkajsej antény so Standardami
mobilného telefénu GSM
900/1800/1900 a UMTS je povolené
iba v pripade, ak je maximalny
vysielaci vykon mobilného telefénu

2 W pre GSM 900 alebo 1 W pre
ostatné typy.
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Z bezpec¢nostnych dévodov
nepouzivajte telefon pocas jazdy. Aj
pouzitie hands-free supravy méze
viest’ k odvedeniu pozornosti pri
riadeni.

A\Varovanie

Pouzitie vysielaCiek a mobilnych
telefonov, ktoré nesplnaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
telefony, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.

Vystraha

Ak nie su dodrzané vyssie
uvedené predpisy a vnutri vozidla
su pouzivané mobilné telefony a
vysielacky bez vonkajSej antény,
mdze to viest k porucham v
elektronike vozidla.
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VSeobecné informacie ................. 68
Funkcia pre odradovanie

ZIodejoV ..o 69
Prehlad ovladacich prvkov .......... 70
Pouzitie ..o 75
Zakladné operacie ....................... 76
Nastavenia tonu ...........cccccveeeeennn. 78

Nastavenia hlasitosti

VSeobecné informacie

Informacny systém predstavuje
moderny systém pre zabavu a
informovanost’ vo vozidle.

Pomocou funkcii ladenia radia
moZete zaregistrovat' az 36 stanic na
Siestich stranach s oblubenymi
stanicami.

Vstavany audioprehravac sluzi pre
vasu zabavu prehravanim zvukovych
diskov CD a diskov CD MP3/WMA.

K informa&nému systému mézete
pripajat’ externé datové pamatové
zariadenia ako d'alSie zvukové zdroje,
¢i uz prostrednictvom kabla alebo
rozhrania Bluetooth®.

Okrem toho je informacny systém
vybaveny portdlom mobilného
telefénu, ktory umoznuje pohodiné a
bezpecné pouzivanie vasho telefénu
vo vozidle.

Informacny systém je mozné ovladat
aj pomocou ovladacich prvkov na
volante.

Premyslené rozmiestnenie
ovladacich prvkov a jasné zobrazenia
umozni jednoduché a intuitivne
ovladanie systému.

Poznamky
V tomto navode su opisané vSetky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. Urcité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvoli rozdielnym
modelom, Specifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prisluSenstvu
vztahovat' na vase vozidlo.
Doélezité informacie tykajlce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Informacny systém pouzivajte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpeéne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informacny systém
obsluhujte, ked je vozidlo

zastavené.
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Prijem radia

Prijem radia moze byt preruSovany

atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z

dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekolkych smerov v
dosledku odrazu a

® tienenia

Funkcia pre odradovanie
Zlodejov

Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpeénostnym
systémom na odradovanie zlodejov.
Informacny systém preto funguje iba
vo vasom vozidle a pre zlodeja je
bezcenny.
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Prehlad ovladacich prvkov
Ovladaci panel CD 3.0 BT

©BACK — -

CONFIG —,

1312 11
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o VOL

StlaCenie: zapne/vypne

informacny systém .............

Otocenie: nastavenie

hlasitosti ..........ccceeeeeeveennnnn..

Displej
MENU-TUNE

Centralny ovladaci prvok
pre vyber a navigaciu v

PONUKACH .....ooviiiiiiiiiiie
Vstup AUX i,

< BACK

Ponuka: o jednu uroven

SPAL e

Vstup: vymaze posledny

znak alebo cely udaj ..........

CONFIG

Systémové nastavenia .......

M D>

Radio: vyhiadavanie

dopredu .......cooveveiiiiienenen.

CD/MP3/WMA: skok na

nasledujucu stopu..............

10

11

12

13

FAV 1-2-3

Zoznamy oblubenych
radio-stanic a automaticky

ulozenych stanic .................

MEDIA

Aktivacia média alebo

zmena zvukového zdroja ....

TP

Aktivuje alebo deaktivuje
rozhlasové dopravné

Aktivuje radio alebo zmeni

vinové pasmo ..........ccc.......

TONE

Nastavenia tonu ..................

KK

Radio: vyhladavanie

dozadu ......ccoeeeivviiieieeeeiinn.

CD/MP3/WMA: skok na

predchadzajucu stopu .........

14

15

16
17

18

INFO

Radio: Informacie o
aktualnej stanici

CD/MP3/WMA:
Informacie o aktualnej stope
/R

Otvori hlavnu ponuku
telefonu .....cccoeevii 98

alebo aktivacia/
deaktivacia funkcie stiSenia .. 75

Otvor pre disk
A

VysunUt' disk .......cceeeviiinennnn. 90
Tlacidla rozhlasovych stanic 1 - 6

DIhé stlaenie: uloZenie
sStaniCe ...ooeiiiiieee 83

Kratke stlacenie: voiba
stanice ....ooooeeviiiiiiiiieeee 83
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Ovladaci panel R 3.0
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o VOL

StlaCenie: zapne/vypne
informacny systém ................ 75

Otocenie: nastavenie

hlasitosti ...........cceeeeiieiiieeee. 75
Displej

MENU-TUNE

Centralny ovladaci prvok
pre vyber a navigaciu v

PONUKACK ...coooiiiiiiiiiiiiiie 76
Vstup AUX ..o 92
<G BACK

Ponuka: o jednu uroven

SPAL e 76
Vstup: vymaze posledny

znak alebo cely uda ............. 76
CONFIG

Systémové nastavenia .......... 75
D D>

Vyhiadavanie dopredu.......... 81

10

11

12

13

14

FAV 1-2-3

Zoznamy oblubenych
radio-stanic a automaticky

ulozenych stanic .................

AUX

Aktivacia pridavného

zariadenia ...........cceeeeevennnnnn.

TP

Aktivuje alebo deaktivuje
rozhlasové dopravné

Aktivuje radio alebo zmeni

vinové pasmo ..........cc.......

TONE

Nastavenia tonu ..................

KK

Vyhladavanie dozadu .........

INFO

Informacie o aktualnej
radiovej stanici

15

16

K

Aktivacia/deaktivacia

funkcie stisenia ..........c.......... 75
Tlacidla rozhlasovych stanic 1 -6

DIhé stlaenie: uloZenie
sStaniCe ...oeeeeiiieieeee 83

Kratke stladenie: voiba
stanice ....vvveeeeeeeiiieie, 83
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Ovladacie prvky zvuku na volante

1
g
[

Kratke stlaCenie: prijatie
volania .......ccceeviiiieeeieeen 98

alebo aktivujte funkciu
opakovaného vytacania ...... 101

alebo vytocenie Cisla v
zozname volani .................. 101

DIhé stlacenie: otvorenie
zoznamu volani ................... 101

alebo zapnutie/vypnutie
rezimu handsfree ................ 101

SRC (Zdroj) ..oecvvereeeiieeiieene 75
Stlacenie: vyber zdroja
ZVUKU e 75

Ak je aktivne radio:

oto€enim nahor/nadol sa

naladi nasledujuca/
predchadzajuca

rozhlasova stanica ................ 81

Ak je aktivny prehravac

CD: oto¢enim nahor/nadol

sa vyberie nasledujuca/
predchadzajuca skladba
CD/MP3/WMA ......ccooeiiee 90

Ak je aktivny portal

telefonu a otvoreny

zoznam volani (pozrite

pol. 1): otoCte nahor/nadol,

aby ste zvolili nasledujuci/
predchadzajuci zaznam v
zozname volani ................... 101

Ak je aktivny portal

telefonu a existuju

Cakajuce hovory: otocte
nahor/nadol, aby ste

prepinali medzi hovormi ...... 101

3

+

Zvysenie hlasitosti

ZnizZenie hlasitosti
M

Stlagenie: ukoncenie/
odmietnutie hovoru ............. 101

alebo zatvorenie zoznamu
volani ....eeeeeeeeiiii 101

alebo aktivacia/
deaktivacia funkcie stiSenia .. 75
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Pouzitie
Ovladacie prvky

Informacny systém sa ovlada
funkénymi tlacidlami, ovladacom
MENU-TUNE a ponukami, ktoré sa
zobrazuju na obrazovke.

Prikazy sa zadavaju pomocou

ovladacieho panela informaéného
systému © 70

Pripadne ich je mozné zadavat’
pomocou ovladacich prvkov zvuku na
volante © 70.

Zapnutie alebo vypnutie
informacného systému

Stlaéte gombik ® VOL kratko. Po
zapnuti sa aktivuje posledny vybrany
informacny zdroj.

Pre vypnutie systému stlacte znovu
® VOL.

Automatické vypnutie

Ak je informacny systém zapnuty
stlacenim ® VOL, ked je zapalovanie
vypnuté, automaticky sa znova vypne
10 minut po poslednom vstupe od
pouzivatela.

Nastavenie hlasitosti

Otocte O VOL. Na displeji sa zobrazi
aktualne nastavenie.

Ked sa informacny systém zapne,
plati naposledy zvolena hlasitost’ za
podmienky, Ze toto nastavenie je
nizSie ako maximalna hlasitost’ po
spusteni (pozrite nizSie).
Nasledujuce vstupy mozete urobit’
samostatne:

® maximalna hlasitost’ pri spusteni
79

® hlasitost dopravnych hlaseni
79

Hlasitost’ citliva na rychlost’

Ak sa aktivuje funkcia hlasitosti
zavislej od rychlosti © 79, hlasitost’
sa automaticky upravi tak, aby sa
prispdsobila hlukom vznikajacim pri
jazde a hlukom vetra.

Funkcia stimenia

Stlacenim tlacidla & / ® alebo ¥ (ak
je k dispozicii portal iPhone:
stlacenim na niekolko sekund) stimite
zvuk zvukovych zdrojov.

Zru$enie funkcie stimenia zvuku:
otocte gombikom ® VOL alebo
stlacte tlacidlo & / ¥ (ak je k dispozicii
portal Phone: stlaenim na niekolko
sekund) alebo znova stlacte tlacidlo
K.

Obmedzenie hlasitosti pri vysokych
teplotach

V pripade velmi vysokych teplét vo
vnutri vozidla informacny systém
obmedzi maximalnu nastavitelnu
hlasitost’. Ak je to potrebné, hlasitost’
sa automaticky znizi.

Prevadzkové rezimy

Radio

Stlacte RADIO pre otvorenie hlavnej
ponuky radia alebo pre prepnutie
medzi vinovymi pasmami.

Stlacte MENU-TUNE pre otvorenie
ponuky vinového pasma s
moznostami pre vyber stanice.

Pre podrobny popis funkcii radia
pozrite o> 81.

Audioprehravace
R3.0
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Stlacte AUX pre aktivovanie rezimu
AUX.

CD 3.0BT

Jednym alebo viacerymi stlaceniami
MEDIA otvorite hlavnu ponuku CD,
USB, iPod® alebo AUX alebo mézete
medzi tymito ponukami prepinat..
Stlaéte MENU-TUNE pre otvorenie
prislusnych ponuk s moznost'ami pre
vyber stopy.

Podrobny opis funkcii prehravac¢a CD
© 89, vstupu AUX © 92, portu

USB © 93 a funkcii Bluetooth music
© 96.

Telefén

Kratkym stlacenim & / ¥ otvorte
ponuku telefonu.

Stlacte MENU-TUNE, aby ste otvorili
ponuku telefébnu s moznost'ami pre
zadavanie a vyber Cisel.

Pre podrobny popis portalu
mobilného telefénu pozrite o> 98.

Systémové nastavenia

Nastavenie jazyka

Text menu na displeji Informacného
systému sa mdze zobrazovat' v
roznych jazykoch.

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku ponuky Jazyky
(Languages) v ponuke Systémova
konfiguracia, aby sa zobrazila
prislusna ponuka.

Jazryky (Languages)

= Eﬁllsh w

Vyberte pozadovany jazyk pre texty
menu.

Poznamky
Detailny popis ovladania menu
D 76.

Nastavenia Casu a datumu
Podrobny popis vyhladajte v
Pouzivatelskej prirucke.

Nastavenia vozidla
Podrobny popis vyhladajte v
Pouzivatelskej prirucke.

Ostatné nastavenia

Podrobny popis vetkych ostatnych
nastaveni vyhladajte v prislusnych
kapitolach.

Obnovenie vyrobnych nastaveni
VSetky nastavenia, napr. hlasitost’ a
nastavenia tonu, zoznamov
oblubenych alebo zoznamu
Bluetooth zariadeni, sa mézu
vynulovat' na vyrobné hodnoty.
Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte Nastavenia vozidla a potom
Navrat na pévodné nastavenia.

Podradena ponuka vas vyzve
otazkou. Ak chcete obnovit’ vyrobné
nastavenia vsetkych hodnét, vyberte
polozku Ano.

Zakladné operacie
Gombik MENU-TUNE

Gombik MENU-TUNE je centralnym
ovladacim prvkom pre ponuky.
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Otocte MENU-TUNE:

® oznacenie polozky ponuky

® nastavenie Ciselnej hodnoty

Stlacte MENU-TUNE:

® vyber alebo aktivacia oznacenej
polozky

® potvrdenie nastavenej hodnoty

® zapnutie alebo vypnutie
systémovej funkcie

Tlagidlo <BACK

Kratko stlacte tlacidlo <1 BACK:

® pre opustenie ponuky

e pre navrat z vediaj$ej ponuky do
ponuky vys$Sej urovne

® pre vymazanie posledného
znaku v retazci znakov

Stlacte a podrzte < BACK na
niekolko sekund, aby ste vymazali
cely udaj.

Priklady pouzitia ponuky
Vyber polozky

Nastavenia radia
i aarmnalng hilasibost pn nasd.

w CIbiben s

Otoc¢enim MENU-TUNE posunte
kurzor (= farebné pozadie) na zelanu
polozku.

Stlacte MENU-TUNE pre vyber
oznacenej moznosti.

Vedlajsie ponuky

Sipka na pravom konci polozky
ponuky znamena, ze vybratim
polozky sa otvori vedlajSia ponuka s
dal$imi moznostami.

Aktivacia nastavenia

Ton Dvonania
a Tan zvonenia 3

LA Ton Fvonenia £

Otocte MENU-TUNE pre oznacenie
zelaného nastavenia.

Stlacte MENU-TUNE pre aktivovanie
nastavenia.

Nastavenie hodnoty

Mastavit ditum 03 /@l 2012

Otocte MENU-TUNE pre zmenu
aktualnej hodnoty nastavenia.

Stlacte MENU-TUNE pre potvrdenie
nastavenej hodnoty.

Kurzor sa potom prepne na
nasledujucu hodnotu. Ak su
nastavené vSetky hodnoty,
automaticky sa vratite spat’ na
nasledujucu vysSiu uroven ponuky.
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Uprava nastavenia

Zadanie ret'azca znakov

FM Nastavenia svuku

Basy [ & PR .
w Stradny -1 12

Zranit’ kod Blueiooth
230|
Mzaq@ETes

[4»|<E|OK

Otocte MENU-TUNE pre zmenu
nastavenia.

Stlacenim MENU-TUNE potvrdte
nastavenie.

Zapnutie a vypnutie funkcie

Mainasti RD:S

- Regionalne VP,

Oto¢enim MENU-TUNE oznadte
funkciu, ktoru chcete zapnut’ alebo
vypnut.

Stlacenim MENU-TUNE moézete
prepnut’ medzi nastaveniami ZAP. a
VYP..

Zadavanie sekvencie znakov, napr.
kodov PIN alebo teleféonnych Cisel:

Otocte MENU-TUNE pre oznacenie
zelaného znaku.

Stlacenim MENU-TUNE potvrdte
oznaceny znak.

Posledny znak v sekvencii znakov
mozete odstranit’ vyberom polozky
€4 na displeji alebo stlacenim

<1 BACK. Stlagenim a podrzanim
<1 BACK sa vymaze cely udaj.

Ak chcete zmenit’ polohu kurzora v
prave zadanej sekvencii znakov,
vyberte na displeji polozku <« alebo ».

Nastavenia tonu

V ponuke nastaveni tonu moézete
nastavit’ charakteristiku tonu osobitne
pre kazdé rozhlasové vinové pasmo
a kazdy zdroj zvuku prehravaca.

FM Mastavenia zvuku

Stlacenim TONE sa otvori ponuka
pre nastavenia.

Nastavenie basov, strednych
ténov a vysok

FM Nastavenia ovuku
- Stradny (1] [T [ '
- Wiy ] 12 +12

Rolujte v zozname a vyberte polozky
Basy, Stredny alebo Vysky.

Nastavte Zzelanud hodnotu pre vybratu
polozku.
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Nastavenie rozdelenia hlasitosti
medzi prednymi a zadnymi
reproduktormi

FM Nastavenia avuku

& Vikky 0 T
= Zvikzo.  E Dopredu Vzadu

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Zvuk.zo..

Nastavte zelanu hodnotu.
Nastavenie rozdelenia hlasitosti

medzi pravymi a lavymi
reproduktormi

FM Nastavenia .r.w.lkl.l

= zliluk'z‘o L] ""'.“
- VyvaZ, - wlave Veravo

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Vyvaz..
Nastavte Zzelanu hodnotu.

Vyber Stylu tonu

Rolujte v zozname a vyberte polozku
EQ (Ekvalizér). Zobrazi sa ponuka
Predvolby EQ.

Predvolby EQ

- P::E o

Zobrazené moznosti ponukaju
prednastavené basy, stredné tony a
vySky optimalizované pre prislusny
hudobny Styl.

Vyberte Zeland moznost'.

Nastavenie polozky na ,0“

Vyberte zelani moznost’ a na
niekolko sekund stladte
MENU-TUNE.

Hodnota s vynuluje na ,,0“.

Nastavenie vSetkych poloziek na
,0“ alebo ,Vyp.*

Stladte TONE na niekolko sekund.

VSetky hodnoty sa vynuluja na 0%
Predvolba ekvalizéra sa nastavi na
hodnotu ,Vyp.“.

Nastavenia hlasitosti

Nastavenie hlasitosti zavislej od
rychlosti

Stlacenim tlac¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia radia,
potom Automatické nastavenie
hlasitosti.

Automalické naslavenie hlasiosti

= Mizka w

Funkciu Automatické nastavenie
hlasitosti mozete deaktivovat’ alebo
mdbzete nastavit’ stupen
prisposobenia hlasitosti v zobrazenej
ponuke.

Vyberte Zeland moznost'.
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Nastavenie maximalnej hlasitosti
pri spusteni

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia radia,
potom Maximalna hlasitost’ pri nast..

Maximaina hlasilos? pri nast,

[ [—

Nastavte zelanu hodnotu.

Prispdsobenie hlasitosti
dopravnych hlaseni

Hlasitost’ dopravnych hlaseni sa da
predvolit' na nizsiu alebo vysSiu
hodnotu oproti beznej hlasitosti
zvuku.

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia radia,
Moznosti RDS a potom Hlasitost’
dopravnych sprav.

Hlasitos! dopravnych sprav
Rl —_—

Nastavte zelant hodnotu.

Nastavenie hlasitosti tonu
zvonenia

Stlagenim tlac¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
Zvuk a tény a potom Hlasitost’
vyzvanania.

Nastavte Zzeland hodnotu.
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Pouzitie

Aktivacia radia

Stlacenim RADIO sa otvori hlavna
ponuka radia.

@ 0Lt 12:39
(£ 102.4 MHz 15°C
FM [ ] £

Zacne sa prijem naposledy naladenej
stanice.
Volba vinového pasma

Stlacenim RADIO raz alebo viackrat
sa vyberie zelané vinové pasmo.

Zacne sa prijem naposledy naladenej
stanice v danom vinovom pasme.

Vyhladavanie stanic

Automatické vyhladavanie stanic

Kratkym stlacenim <« K alebo M D> sa
naladi nasledujuca stanica v pamati
stanic.

Manualne vyhiadavanie stanic

Stlacte a drzte tladidlo < K alebo

M Bb. Uvoinite tladidlo, ked zobrazena
frekvencia uz takmer dosiahla
pozadovanu frekvenciu.

Viyhiada sa a automaticky sa naladi
nasledujuca stanica, ktora méze byt’
prijata.
Poznamky
Manualne vyhladavanie stanic: Ak
radio nenajde stanicu, automaticky
prepne na citlivejiu droven
vyhladavania. Ak nenajde stanicu
ani tak, naladi sa stanica, ktora bola
aktivna naposledy.

Poznamky

Vinové pasmo FM: ak je funkcia
RDS aktivna, vyhladavaju sa iba
stanice RDS & 85, ak je aktivna
sluzba dopravnych sprav (TP),
vyhladavaju sa iba stanice
poskytujuce sluzbu dopravnych
sprav o 85.
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Manualne ladenie stanic

V hlavnej ponuke radia otvorte
stlacenim MENU-TUNE ponuku
prislu§ného vinového pasma a
vyberte moznost’ manualneho
ladenia.

Na kontextovom displeji frekvencie
oto¢te MENU-TUNE a nastavte
optimalnu frekvenciu prijmu.

Automaticky ulozené
zoznamy

Stanice, ktoré maju najlepsi prijem vo
vinovom pasme, sa mozu
automaticky vyhladat’ a ulozit’
pomocou funkcie automatického
ukladania.

Kazdé vinové pasmo ma

2 automaticky ukladané zoznamy
(Stanice AS 1, Stanice AS 2), pricom
v kazdej z nich je mozné ulozit’

6 stanic.

Prady. aulo. ulod, 2
|T|:= nahing live

- [F]Absolut Radio

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom ).

Automatické ukladanie stanic

Stlacte a drzte stlaené tlacidlo

FAV 1-2-3, kym sa nezobrazi
informacia o automatickom ukladani.
Do 2 automaticky ulozenych
zoznamov sa ulozi 12 najsilnejSich
stanic v danom vinovom pasme.

Ak chcete zrusit’ proces
automatického ukladania, stlacte
MENU-TUNE.

Manualne ukladanie stanic

Do automaticky ulozeného zoznamu
mbzete ulozit' stanicu aj manualne.
Naladte stanicu, ktoru chcete ulozit.

Jeden alebo viackrat kratko stlacte
FAV 1-2-3, aby ste prepli na
pozadovany zoznam.

Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu v zozname: stlacte prislusné
tlacidlo stanice Cislo 1...6, kym sa
nezobrazi potvrdzujuca sprava.

Poznamky

Manualne ulozené stanice sa
automatickym ukladanim stanic
prepisu.

Poznamky

Aby ste mohli ovladat’ tato funkciu,
musi byt aktivovana funkcia Predv.
auto. uloz. (pozrite nizsie).

Obnovenie stanice

Jeden alebo viackrat kratko stlacte
FAV 1-2-3, aby ste prepli na
pozadovany zoznam.

Kratkym stlaCenim jedného z tlacidiel
stanic 1...6 naladite stanicu na
prislusnej pozicii v zozname.

Poznamky

Aby ste mohli ovladat’ tuto funkciu,
musi byt’ aktivovana funkcia Predv.
auto. uloz. (pozrite nizsie).
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Aktivacia funkcie automatického
ukladania stanic

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberom polozky Nastavenia radia a
nasledne Predv. auto. uloz. otvorite
prislusnd ponuku.

Nastavte automatické ukladanie

stanic pre prislusné vinové pasmo na
moznost' ZAP..

Zoznamy obltbenych

Stanice v ktoromkolivek vinovom
pasme mozete ulozit’ do zoznamu
oblubenych.

Sirdnka s predvolb, OBL 3
- FiA 102 .4 MHz

V kazdom zozname obitbenych sa
moze uloZit' 6 stanic. PocCet
dostupnych zoznamov obltbenych
nie je nastavitelny (vid nizsie).

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom «).

UloZenie stanice

Naladte stanicu, ktor( chcete ulozit'.
Jeden alebo viackrat kratko stlacte
FAV 1-2-3, aby ste prepli na
pozadovany zoznam.

Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu v zozname: stlacte prislusné
tlaCidlo stanice cislo 1...6, kym sa
nezobrazi potvrdzujuca sprava.

Obnovenie stanice

Jeden alebo viackrat kratko stlacte
FAV 1-2-3, aby ste prepli na
pozadovany zoznam.

Kratkym stlacenim jedného z tlacidiel
stanic 1...6 naladite stanicu na
prisludnej pozicii v zozname.

Definovanie poCtu zoznamov
obldbenych

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberom polozky Nastavenia radia a
nasledne Oblibené radia otvorite
ponuku Max. poCet stranok
oblubenych stanic.

Max. podel sirnok oblibenjch stanic
& 4 slran

Vyberte zelany pocCet dostupnych
zoznamov oblubenych.

Ponuky vinovych pasiem
Alternativne moznosti pre vyber

stanic su k dispozicii prostrednictvom
ponuk tykajucich sa vinovych pasiem.
Poznamky

Ako priklad uvedieme nasledujice
zobrazenia.

Zoznamy stanic

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
radia, otoéenim MENU-TUNE otvorte
zoznam stanic prislusného vinového
pasma.
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Zobrazia sa rozhlasové stanice, ktoré
mozno prijimat’ v danej lokalite.

Zognam stanic DA
Rl S0l Liv 114
» S0eH Livespiels OR

Poznamky

Ak predtym nebol zostaveny
zoznam stanic, informacny systém
vykona automatické vyhladavanie
stanic.

Vyberte Zelanu stanicu.

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom 4.

Aktualizacia zoznamov stanic

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
radia, stlacenim MENU-TUNE
otvorte prislusnu ponuku vinového
pasma.

Ak stanice ulozené v zozname
daného vinového pasma uz nie su v
dosahu:

V prislusnej ponuke vinovych pasiem
vyberte prislusnu polozku ponuky na
aktualizaciu zoznamu stanic, napr.
Aktualizovat' zoznam FM stanic.

Zatne sa vyhladavanie stanic. Po
dokon¢&eni vyhladavania zaéne hrat’
naposledy prijimana stanica.

Ak chcete prerusit’ vyhladavanie
stanic: stlacte MENU-TUNE.

Poznamky

Ak sa aktualizuje zoznam stanic pre
niektoré vinové pasmo, aktualizuje
sa aj prislusny zoznam kategorii.

Zoznam obltbenych

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
radia, stlacenim MENU-TUNE
otvorte prisluSnu ponuku vinového
pasma.

Zvoite Zoznam obilibenych. Zobrazia
sa vSetky stanice uloZzené v zozname
oblubenych.

Zoznam ablibenych
« OAE Deutschlandtunk O8L4-P1
RAOAE SWR1 RP o OBL4-P2

Vyberte zelanu stanicu.

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom «).

Zoznamy kategorii

Mnoho rozhlasovych stanic vysiela
kod PTY, ktory obsahuje informaciu o
vysielanom programe (napr. spravy).
Niektore stanice priebezne menia kod
PTY podla momentalne vysielaného
obsahu.

Informacny systém uklada tieto
stanice triedené podla typu programu
v zoznamoch prislusnych kategorii.

Ak hiadate typ programu uréen
stanicou: vyberte moznost’ zoznamu
kategorii pre vinové pasmo.

Zobrazi sa zoznam aktualne
dostupnych typov programu.

mdbou [£)

Vyberte Zelany typ programu.
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Zobrazi sa zoznam stanic, ktoré
vysielaju program zvoleného typu.

Zaxnam slanic FM kilu.il:'lril.‘

WODR 2

Vyberte zelanu stanicu.

Zoznam kategorii sa aktualizuje tiez
pri aktualizacii prislusného zoznamu
stanic pre niektoré vinové pasmo.

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom «).

DAB hlasenia

Mnoho stanic DAB ©> 87 vysiela
okrem hudobnych programov aj
hlasenia réznych kategorii.
Momentalne prijimana sluzba
(program) DAB sa prerusi, ak sa
vysiela nejaké hlasenie v predtym
aktivovanej kategorii.

Aktivacia kategorii hlaseni

Ked sa nachadzate v Ponuka DAB,
vyberom polozky DAB oznamenia
zobrazite prisluSnu ponuku.

DAB aznamania
News

Aktivujte zelanu katego6riu hlaseni.

Je mozné sucasne vybrat hlasenia vo
viacerych kategoriach.

Poznamky

Oznamenia DAB sa m6zu prijimat’
iba ak je vinové pasmo DAB
aktivované.

Radiovy datovy systém
Radio data system (RDS) je sluzba
stanic FM, ktora znacne ulahc¢i
najdenie Zelanej stanice a jej
bezporuchovy prijem.

Vyhody sluzby RDS

® Na displeji sa namiesto
frekvencie zobrazi nazov
naladenej stanice.

® Informacny systém pocCas
vyhladavania stanic naladi iba
stanice RDS.

® [nformacny systém vzdy naladi
najlepsiu frekvenciu nastavenej
stanice v ramci AF (Alternative
Frequency).

® \/ zavislosti od prijimanej stanice
sa v informaénom systéme
zobrazi text z radia, ktory moéze
obsahovat’, napr. informacie o
aktualnom programe.

Konfiguracia RDS
Stlacenim tla¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia radia, potom
Moznosti RDS.
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Moinasti RDS

» Regionilneg LAP,

Nastavte moznost' RDS na hodnotu
ZAP. alebo VYP..

Poznamky

Ak je funkcia RDS vypnuta,
automaticky sa znova zapne, ked
zmenite stanicu radia (funkciou
vyhladavania alebo
prednastavenym tlacidlom).

Poznamky

Dostupné su len nasledujuce
moznosti ak je RDS nastavené na
On (Zap.).

Moznosti RDS

Zapnutie alebo vypnutie
regionalizacie

V istych pripadoch niektoré stanice
RDS vysielaju odliné regionalne
programy na réznych frekvenciach.
Nastavte moznost’ Regiondlne na
ZAP. alebo VYP..

Ak je zapnuta regionalizacia, zvolia
sa len alternativne frekvencie (AF) s
rovnakym regionalnym programom.
Ak je vypnuta regionalizacia,
alternativne frekvencie stanic sa
vyberaju bez ohladu na regionalne
programy.

RDS - rolovanie textu

Niektoré stanice RDS neukazuju
nazov programu v riadku displeja,
aby mohli zobrazovat’ dodato¢né
informacie.

Ak chcete zabranit' zobrazeniu
dalSich informacii:

Nastavte Zastavenie postvania
textu na hodnotu ZAP..

Hlasitost’ dopravnych sprav (TA)

Je mozné nastavit’ hlasitost’
dopravnych sprav (TA). Pre podrobny
popis pozrite & 79.

Rozhlasova sluzba dopravnych
sprav

(TP = Traffic Programme - dopravny
program)

Rozhlasové stanice so sluzbou
dopravnych sprav su stanice RDS,
ktoré vysielaju dopravné spravy.

Zapnutie a vypnutie sluzby
rozhlasovych dopravnych sprav
Zapnutie a vypnutie funkcie
dopravnych sprav informacného
systému:

Stlacte tlacidlo TP.

® Ak sazapne sluzba rozhlasovych
dopravnych sprav, v hlavne;j
ponuke radia sa zobrazi [ ].

® Prijimaju sa iba stanice so
sluzbou dopravnych sprav.

® Ak aktualna stanica nie je stanica
0 sluzbou dopravnych sprav,
spusti sa vyhladavanie najblizSe;j
stanice so sluzbou dopravnych
sprav.

® Ak sa najde stanica so sluzbou
dopravnych sprav, v hlavne;j
ponuke radia sa zobrazi [TP].
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e Dopravné spravy sa prehravaju
hlasitostou predvolenou pre
sluzbu TAD 79.

® Ak sa zapnu rozhlasové
dopravné spravy, prehravanie
CD/MP3 sa prerusi na dobu
vysielania dopravnych sprav.

Pocuvanie iba dopravnych sprav
Zapnite sluzbu dopravnych sprav a
uplne stiste hlasitost’ informacného
systému.

Zru3enie dopravnych sprav

Ak chcete zrusit dopravné spravy,
napr. po¢as prehravania disku CD/
MP3:

Stlacte tlacidlo TP alebo gombik
MENU-TUNE, aby ste potvrdili
zrusujucu spravu na displeji.
Dopravné spravy sa zrusia, ale
sluzba rozhlasovych dopravnych
sprav zostane nadalej zapnuta.

Vysielanie digitalneho
zvuku

Vysielanie digitalneho zvuku (Digital
Audio Broadcasting — DAB) je
pokrokovy a univerzalny rozhlasovy
systém.

Stanice DAB su zobrazované

nazvom programu, nie vysielacou
frekvenciou.

@) Se'  Absolute Radi e
ODAE [ ] DRS Music Wave 2

VSeobecné informacie

® Pouzitim systému DAB je mozné
vysielat' viac rozhlasovych
programov (sluzieb) na tej istej
frekvencii (skupiny).

e Okrem vysokej kvality digitalnych
zvukovych sluzieb je systém
DAB schopny vysielat’ aj udaje
sUvisiace s programom a
mnozstvo dalSich datovych
sluzieb vcitane informacii o
cestovani a doprave.

Ak je prijimac DAB schopny prijat’
signal vysielany rozhlasovou
stanicou (dokonca aj ked je
signal velmi slaby), reprodukcia
zvuku je zabezpecena.

Zvuk neslabne (nestraca
hlasitost’, ¢o je typické pre prijem
signalu AM alebo FM). Hlasitost’
reprodukcie signalu DAB je stala.
Ak je signal DAB prili§ slaby na
prijem, prijem sa prerusi Uplne.
Tejto udalosti mozete predist’
aktivaciou Sluzba prepojenia
DAB a/alebo Sluzba prepojenia
FM v ponuke nastaveni DAB.

Interferencia spdésobena
stanicami, ktoré maju blizke
frekvencie (tento jav je typicky
pre prijem signalu AM a FM) sa v
pripade signalu DAB
nevyskytuje.

Ak sa signal DAB odraza od
prirodnych prekazok alebo
budov, kvalita prijmu DAB sa
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zlepsi, kym prijem AM alebo FM
sa v takychto pripadoch znatelne
zhorsi.

e Ked je prijem signalu DAB
aktivny, tuner FM alebo
informacny systém ostane
aktivny na pozadi a bude
nepretrzite vyhladavat’ stanice
FM s najlep$im prijmom. Ak je TP
> 85 aktivované, prijimaju sa
dopravné spravy FM stanice s
najsilnej$im signalom. Funkciu
TP deaktivujte ak nema byt
prijem signalu DAB prerusovany
oznameniami o doprave.

Konfiguracia DAB

Stlacte CONFIG.

Vyberte polozku Nastavenia radia,
potom Nastavenia DAB.

Nastavenia DAB
Slukba prepojensa DAB LA
- Slhietha pregajena FM VYP,

V ponuke konfiguracie su k dispozicii
nasledujuce polozky:

Automatické prepojenie skupiny
Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na tu istu sluzbu
(program) v inej skupine DAB
(frekvencii), ak je signal DAB prili§
slaby na to, aby ho mohol prijimac
prijimat’.

Nastavte funkciu na ZAP. alebo
VYP..

Automatické prepojenie DAB-FM

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na prislusnu
stanicu FM aktivnej sluzby DAB, ked
je signal DAB prili$ slaby na to, aby
ho mohol prijimac prijimat’.

Nastavte funkciu na ZAP. alebo
VYP..

Dynamické prispdsobenie zvuku

Ak je aktivovana tato funkcia,
dynamicky rozsah signalu DAB je
zUzeny. Znamena to, ze hlasitost’
hlasnych zvukov sa znizi a hlasitost’
tichych zvukov sa zvysi. Hlasitost’
informacného systému sa teda moze
zvysit' az na uroven, kde su uz tiche
zvuky pocutelné, bez toho, ze by boli
hlasné zvuky prili§ hluéné.

Nastavte funkciu na ZAP. alebo
VYP..

Vyber pasma

Vyberte polozku ponuky Vyber
pasma, aby sa zobrazovala v
prislusnej ponuke.

Ak chcete definovat, ktoré vinové
pasma bude informacny systém
prijimat’, aktivujte jednu z moznosti:
Pasmo L: 1452 - 1492 MHz,
uzemnené a satelitné radio

Pasmo lll: 174 - 240 MHz, uzemnené
radio

Oba
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CD prehravac

VSeobecné informacie .................

Pouzitie

VSeobecné informacie

Prehravac CD informacéného systému

dokaze prehravat’ zvukové CD a
disky CD so subormi MP3 a WMA.

Dolezité informacie

Vystraha

CD nestandardného tvaru do
prehravaca.

Na disky CD nelepte ziadne
nalepky. Takéto disky sa mozu

ho. Znamenalo by to vymenu
zariadenia.

Za ziadnych okolnosti nevkladajte
disky CD s priemerom 8 cm alebo

zaseknut' v prehravaci CD a zni¢it’

® Pouzité mozu byt tieto formaty
diskov CD:
CD-ROM Mode 1 a Mode 2.

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 a

Form 2.
® Pouzité mozu byt tieto formaty
sUborov:

ISO 9660 Urover 1, Uroven 2,
Romeo, Joliet.

Subory MP3 a WMA zapisané v
inych ako vy$Sie uvedenych
formatoch sa nemusia spravne
prehrat’ a ich nazvy a nazvy ich
prieCinkov sa nemusia spravne
zobrazit'.

Je mozné, ze zvukové disky CD
s ochranou proti kopirovaniu,
ktoré nevyhovuju Standardu pre
zvukové CD, sa neprehraju
spravne alebo vobec.

Disky CD-R a CD-RW, ktoré
nahrate sami, su citlivejSie na
nespravnu manipulaciu, ako
prednahraté disky. Zabezpecte
spravnu manipulaciu .
predovSetkym s pouzivatelom
nahranymi diskmi CD-R a CD-
RW (pozrite nizSie).

Je mozné, ze pouil'vateTom
nahrané disky CD-R a CD-RW sa
neprehraju spravne alebo vébec.
V takomto pripade nejde o
poruchu zariadenia.

Na diskoch CD so zmieSanym
rezimom (obsahuju zvukové
stopy aj komprimované subory
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ako napr. MP3) je mozné
zvukové stopy a komprimované
subory prehravat’ samostatne.

Nezanechavajte odtlacky prstov
pri vymene diskov CD.

Disky CD vratte do svojich
obalov hned po vybrati z
prehravaca CD, aby sa ochranili
pred posSkodenim a prachom.

Nedistoty a kvapaliny na diskoch
CD mobzu znecistit’ SoSovky
prehravaca CD v zariadeni a
sposobit’ poruchy.

Chrénte disky CD pred priamym
slnkom.

Nasledujice obmedzenia platia
pre MP3/WMA CD disky:

Bitova rychlost’: 8 KB/s -

320 KB/s

Vzorkovacia frekvencia: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz (pre MPEG-1)
a 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (pre
MPEG-2)

Pre Udaje ulozené na diskoch CD
so subormi MP3/WMA platia
nasledujuce obmedzenia:

Pocet stdép: max. 999

Podet stop podia trovne
prie€inka: max. 512

Hibka truktury prieginkov: max.
10 drovni

Poznamky

Tato kapitola sa zaobera vyluéne
prehravanim MP3 suborov, pretoze
obsluha MP3 a WMA suborov je
identicka. Ked' vlozite disk CD so
subormi WMA, zobrazia sa ponuky
tykajuce sa MP3.

Pouzitie
Spustenie prehravania CD

Jeden alebo viackrat stlacte MEDIA,
aby sa otvorila hlavna ponuka disku
CD alebo MP3.

12:39
Stopa 3 15°C
co [ ) a4 0:3z2 o

Ak je v prehravaci CD disk CD, zac¢ne
sa prehravanie disku.

Podla tidajov ulozenych na zvukovom
disku CD alebo disku CD so subormi
MP3 sa na displeji zobrazia rozne
informacie o CD a aktualnej hudobnej
stope.

Vlozenie CD

Vlozte disk CD s potlacenou stranou
nahor do otvoru pre CD, kym sa
nevtiahne.

Poznamky
Ak je vlozeny disk CD, na displeji je
zobrazené ©.

Skok na nasledujticu alebo
predchadzajicu stopu

Kratko stlacte <« K alebo M Db.

Rychly posun dopredu alebo
dozadu

Stlacte a podrzte < K alebo M P>, ¢im
sa aktualna skladba rychlo posunie
dopredu alebo dozadu.

Vyber stdp z ponuky zvukového
disku CD

Stlacenim MENU-TUNE otvorte
ponuku CD.
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Premiesat’ skladby

Prehravanie vSetkych stép v
nahodnom poradi: nastavte tuto
funkciu na moznost' ZAP..

Poznamky

Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené .

Zopakovat'

Ak chcete pocuvat’ skladbu
opakovane: nastavte tuto funkciu na
moznost ZAP..

Poznamky

Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené 9.

Zoznam stop

Vyber stopy na disku CD: vyberte
poloZzku Zoznam stdp a potom
vyberte Zelanu stopu.

Priecinok

Vyber stopy z priec€inka: vyberte
polozku Prie€inok. Zobrazi sa
zoznam priecinkov na disku CD.

Vyberte jeden z priec€inkov a
nasledne vyberte pozadovanu stopu.

Poznamky
Tato polozka ponuky je dostupna len
vtedy, ked je vlozeny disk
CD so subormi MP3.
Vyhladat....
Otvorenie ponuky pre vyhladavanie a
vyber stop: vyberte polozku
Vyhladat....

yiyhladat,

- Inﬁ. eh l?i &

Vyberte jednu z kategérii a nasledne
vyberte pozadovanu stopu.

Poznamky
Tato polozka ponuky je dostupna len
vtedy, ked je viozeny disk CD s MP3.

Vybratie disku CD
Stlacte 2.

Disk CD sa vysunie z jednotky.

Ak po vysunuti disku CD ho
neodoberiete, po niekolkych
sekundach sa vtiahne naspat’.



92 Vstup AUX

Vstup AUX

V$eobecné informacie .................
PoUZItie ....vveieeiieeee e

VSeobecné informacie

Na ovladacom paneli informaéného
systému > 70 sa nachadza vstup
AUX na pripojenie externych zdrojov
zvuku.

Na vstup AUX mézete 3,5 mm
konektorom pripojit napriklad
prenosny prehravac CD.

Poznamky

Konektor udrzujte Cisty a suchy.
Pouzitie
CD 3.0BT

Stlacenim MEDIA raz alebo viackrat
sa aktivuje rezim AUX.

R3.0

Stlacte AUX pre aktivovanie rezimu
AUX.

i 12.39
Ll ALK 15°C
Al o

Oto¢enim & VOL informacéného
systému nastavte hlasitost’.

VSetky ostatné funkcie mozete
obsluhovat’ iba prostrednictvom
ovladacich prvkov zvukového zdroja.
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Port USB

VSeobecné informacie .................
Prehravanie ulozenych

zvukovych suborov

VSeobecné informacie

V strednej konzole sa nachadza
konektor USB na pripojenie
externych zvukovych zdrojov.

Poznamky
Konektor udrzujte Cisty a suchy.

Do portu USB sa moze pripojit MP3
prehravac, USB klug, SD karta
(pripojena cez USB konektor/
adapteér) alebo iPod.

Pri pripojeni k portu USB sa m6zu
rézne funkcie predchadzajucich
zariadeni ovladat’ pomocou
ovladacich prvkov a menu
Informacného systému.

Poznamky
Informacny systém nepodporuje
vSetky pridavné zariadenia.
Ddélezité informacie
e Externé zariadenia pripojené k
portu USB musia vyhovovat’

Specifikacii USB Mass Storage
Class (USB MSC).

Zariadenia pripojené cez USB su
podporované podla USB
Specifikacie V 2.0. Maximalna
podporované rychlost: 12 Mbit/s.

Podporované su iba zariadenia
so systémom suborov
FAT16/FAT32.

Jednotky pevnych diskov (HDD)
nie su podporované.

Rozbocéovace USB nie su
podporovanie.

Pouzité mézu byt tieto formaty
suborov:

ISO 9660 Uroven 1, Uroven 2,
Romeo, Joliet

Subory MP3 a WMA zapisané v
inych ako vy$Sie uvedenych
formatoch sa nemusia spravne
prehrat’ a ich nazvy a nazvy ich
prieCinkov sa nemusia spravne
zobrazit'.

Na subory uloZzené na externom
zariadeni sa vzt'ahuju
nasledujuce obmedzenia:
Bitova rychlost: 8 KB/s -

320 KB/s
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Vzorkovacia frekvencia: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz (pre MPEG-1)
a 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (pre
MPEG-2)

® Pre data ulozené na externych
zariadeniach pripojenych k portu
USB sa vztahuju nasledujuce
obmedzenia:

Pocet skladieb: max. 999

Podet stop podia Urovne
prie€inku: max. 512

Hibka Struktury priedinkov: max.
10 drovni

Subory WMA chranené
protokolom Digital Rights
Management (DRM) z online
hudobnych obchodov nie je
mozné prehravat'.

Subory WMA mozno spolahlivo
prehravat, ak boli vytvorené
programom Windows Media
Player verzie 9 alebo novse;j.

Platné pripony zoznamov
skladieb: .m3u, .pls, .wpl

Udaje v zoznamoch skladieb
musia mat’ tvar relativnych ciest.

PriecCinky a subory obsahujuce
zvukové udaje nesmu mat’
nastaveny atribut Systém.

Prehravanie uloZzenych
zvukovych suborov

Stlacenim MEDIA raz alebo viackrat
sa aktivuje rezim MP3 alebo iPod.

Automaticky sa spusti prehravanie
zvukovych udajov ulozenych v
zariadeni.

MP3:
.I; The Favourites 125
L i v 15'C
MP3 a 5w el
iPod:
E The Faveurites 12:30
L i v 15'C
iPod [ ] 418 354 el

Pouzivanie Specifickej ponuky
zariadenia

Stlacenim MENU-TUNE otvorite
ponuku momentalne pripojeného
zariadenia.

Ponukal 58

Premm»s.m‘:amaﬁﬁ YR,
-

PremieSat’ skladby

Prehravanie vSetkych stép v
nahodnom poradi: nastavte tuto
funkciu na moznost' ZAP..

Poznamky

Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené .

Zopakovat'

Ak chcete pocuvat’ skladbu
opakovane: nastavte tuto funkciu na
moznost’ ZAP..
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Poznamky
Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené 9.
Priecinok
Vyber stopy z priecinka: vyberte
polozku Prieginok. Zobrazi sa
zoznam priecinkov uloZzenych v
zariadeni.

Vyberte jeden z prie€inkov a
nasledne vyberte pozadovanu stopu.

Poznamky
Této polozka ponuky nie je dostupna
ak je pripojené zariadenie iPod.

Vyhladat'...

Otvorenie ponuky pre vyhiadavanie a
vyber stop: vyberte polozku
Vyhladat....

Vyberte jednu z kategorii a nasledne
vyberte pozadovanu stopu.

Odstranenie zariadenia

Pre bezpecné odstranenie zariadenia
vyberte polozku Bezpe&ne odobrat’
USB alebo Vysunit iPod a nasledne
zariadenie odpojte.




96 Hudba Bluetooth

Hudba Bluetooth

V$eobecné informacie .................
Obsluha ........ooeiiieeeee

VSeobecné informacie

Audio zdroje s aktivovanym Bluetooth

(napr. hudobné mobilné telefony,

MP3 prehravace s Bluetooth

pripojenim, atd’.), ktoré podporuju

hudobny protokol Bluetooth A2DP, je

mozné pripojit’ bezdrétovo k

Informacnému systému.

Délezité informacie

® |nformacny systém sa pripaja len
k zariadeniam Bluetooth, ktoré
podporuju A2DP (Advanced

Audio Distribution Profile)
verziu 1.2 alebo novsiu.

® Zariadenie Bluetooth musi
podporovat’ AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile)
verziu 1.0 alebo novSiu. Ak
zariadenie nepodporuje AVRCP,
tak je mozné ovladat’ pomocou
Informacného systému len
hlasitost.

® Pred pripojenim zariadenia
Bluetooth k Informa¢nému
systému sa s funkciami Bluetooth
oboznamte v navode na obsluhu
zariadenia.

Obsluha
Podmienky

Nasledujuce podmienky sa musia
splnit, aby sa mohol pouzivat rezim
hudobného zariadenia Bluetooth
Informacného systému.

® Musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth Informaéného systému
5 99.

® Musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth externého Bluetooth
zdroja zvuku (pozrite
prevadzkové pokyny zariadenia).

e V zavislosti od externého
zvukového zdroja Bluetooth
bude mozno potrebné nastavit’
zariadenie ako ,viditelné® (pozrite
prevadzkoveé pokyny zariadenia).

e Externy zdroj hudobného
zariadenia Bluetooth musi byt’
sparovany a pripojeny k
Informaénému systému &> 99.

Aktivacia rezimu hudobného
zariadenia Bluetooth

Stlacenim MEDIA raz alebo viackrat
sa aktivuje rezim hudby Bluetooth.
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* 12:38
MybAobile 15°C

BT [ 1] eqr

Prehravanie hudby Bluetooth musite
zacat' a pozastavit/zastavit’
prostrednictvom zariadenia
Bluetooth.

Ovladanie pomocou
Informaéného systému

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost’ sa da nastavit’
prostrednictvom informacného
systému o 75.

Skok na nasledujicu alebo
predchadzajicu stopu

Kratko stlacte I K / M DD na
ovladacom paneli informacného
systému.
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Telefén

VSeobecné informacie ................. 98
Pripojenie Bluetooth .................... 99
Nudzové volanie ..............oceee..... 101
Obsluha ........cccovveeiiiiiieceee, 101
Mobilné telefony a vysielacky

CB e 105

VSeobecné informacie

Portal telefonu poskytuje moznost’
viest' telefonicky rozhovor vyuzitim
mikrofonu a reproduktora vozidla a
obsluhovat' najdélezitejSie funkcie
mobilného telefonu cez informacny
systém vozidla. Ak chcete pouzivat’
portal telefébnu, mobilny telefon musi
byt’ pripojeny k informa¢nému
systému prostrednictvom Bluetooth.
Nie kazdy mobilny telefén podporuje
vSetky funkcie portalu telefonu.
Podporované funkcie telefénu zavisia
od prislusného mobilného telefénu a
poskytovatela siete. DalSie
informacie o tejto téme najdete v
prirucke pre obsluhu mobilného
telefonu alebo sa obratte na svojho
poskytovatela siete.

Délezité informacie tykajlce sa
obsluhy a bezpec€nosti premavky

predpisy a smernice. Pred
pouzitim funkcii telefénu sa preto
oboznamte s prislusnymi
predpismi.

A\Varovanie

A\Varovanie

Mobilné telefény maju vplyv na
vase zivotné prostredie. Z tohto
doévodu sa pripravili bezpeénostné

Pouzitie funkcie hands-free poCas
jazdy moze byt nebezpecné, lebo
vasa pozornost’ je rozptylena
pocas telefonovania. Pred
pouzitim funkcie hands-free
zaparkujte svoje vozidlo.
Dodrzujte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa prave
nachadzate.

Nezabudaijte, ze musite dodrzat’
predpisy platné v konkrétne;j
oblasti a vzdy vypnite mobilny
telefén na miestach, kde je
pouzivanie mobilnych telefénov
zakazané, ak mobilny telefon
spOsobuje interferencie alebo
mdbzu nastat’ nebezpecné situacie.
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Bluetooth

Telefénny portal je certifikovany
Specialnou zaujmovou skupinou
Bluetooth (SIG).

Dalsie informéacie o $pecifikacii
najdete na internetovej adrese
http://www.bluetooth.com

Pripojenie Bluetooth

Bluetooth je radiovy Standard pre
bezdrétové pripojenia napr. telefénu
s inymi zariadeniami. M6zu sa
prenasat’ data ako telefénny zoznam,
zoznamy hovorov, nazov operatora
siete a sila signalu. Funkcionalitu je
mozné obmedzit' podla typu telefonu.

Ak chcete vytvorit’ prepojenie
Bluetooth s portalom telefénu, musi
byt aktivovana funkcia Bluetooth
mobilného telefonu a mobilny telefon
musi byt nastaveny ako ,viditelny*“.
Podrobné informacie najdete v
prirucke pouzivatela mobilného
telefonu.

Aktivacia Bluetooth

Stlacenim tlac¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia telefénu a potom
Bluetooth. Podradena ponuka vas
vyzve otazkou.

Zilinﬂ'.' Blugloolh?

i

Nastavte polozku Bluetooth na
moznost' ZAP. tak, ze na otazku
podla potreby odpoviete pomocou
Ano alebo Nie.

Parovanie Bluetooth zariadenia

Stlacenim tla¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte Nastavenia telefénu a potom
Sparovat’ zariadenie.

Volitelne mézete stlagit' & / & dvakrat.
Zobrazi sa nasledujuci displej:

C.:_lh.ulm;: na parovanie
Fagd = D000
| Zrii |

Ked sa detekuje telefénny portal
informacného systému, objavi sa v
zozname zariadeni vasho zariadenia
Bluetooth. Vyberte telefonny portal.

Na poziadanie zadajte kdd PIN vasho
zariadenia Bluetooth. Zariadenia su
sparované a pripojené.

Poznamky

Telefonny zoznam vasho mobilného
telefénu sa prevezme automaticky.
Zobrazenie a poradie poloziek
telefébnneho zoznamu sa moze lisit’
na displeji Systému infozabavy a
displeji mobilného telefonu.

Ak sa uspesne vykonalo pripojenie
Bluetooth: v pripade, zZe bolo iné
zariadenie Bluetooth pripojené k
Informacnému systému, toto
zariadenie bude teraz odpojené zo
systému.

Ak zlyhalo Bluetooth pripojenie:
spustite znova postup opisany vysSie
alebo si pozrite prevadzkové pokyny
k Bluetooth zariadeniu.

Poznamky
S informacnym systémom mozete
sparovat’ maximalne 5 zariadeni.
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Zmena kodu Bluetooth

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
potom Zmenit’ kéd Bluetooth. Zobrazi
sa nasledujuci displej:

Zrnenit’ kid Bluesiooth
230]
niz3f@eTes

14 »| | OK

Zadajte pozadovany Stvorciferny kod
PIN a zadanie potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

Pripojenie iného parového
zariadenia

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
potom Zoznam zariadeni. Zobrazi sa
zoznam Bluetooth zariadeni aktualne
sparovanych k Informacnému
systéemu.

Poznamky

Bluetooth zariadenie aktualne
pripojené k informa¢nému systému
je indikované prostrednictvom V.

Zoznam zaradeni

« 2, MyMobile 2

Vyberte pozadované zariadenie.
Zobrazuje sa podradena ponuka.

Aby ste nadviazali spojenie, vyberte
polozku Zvolit podradenej ponuky.

Odpojenie zariadenia

Stlacenim tlac¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte poloZzku Nastavenia telefonu,
potom Zoznam zariadeni. Zobrazi sa
zoznam Bluetooth zariadeni aktualne
sparovanych k Informacnému
systému.

Poznamky

Bluetooth zariadenie aktualne
pripojené k informa¢nému systému
je indikované prostrednictvom v.

Vyberte sparované zariadenie.
Zobrazuje sa podradena ponuka.
Aby ste zariadenie odpojili, vyberte
polozku Odpoijit' podradenej ponuky.

Odobratie parového zariadenia

Stlacenim tlac¢idla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
potom Zoznam zariadeni. Zobrazi sa
zoznam Bluetooth zariadeni aktualne
sparovanych k Informacnému
systému.

Poznamky

Bluetooth zariadenie aktualne
pripojené k informacnému systému
je indikované prostrednictvom V.

Vyberte pozadované zariadenie.
Zobrazuje sa podradena ponuka.

Ak je zariadenie pripojené, musite ho
najskoér odpojit’ (postup si pozrite
vyssie).

Aby ste zariadenie odstranili, vyberte
polozku Vymazat' podradene;j
ponuky.
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

MoZete obnovit’ vyrobné nastavenia
nastaveni telefonu, ako je napriklad
zoznam zariadeni, kod Bluetooth a
tén zvonenia.

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte Nastavenia telefénu a potom
Navrat na pévodné nastavenia.
Podradena ponuka vas vyzve
otazkou. Ak chcete obnovit’ vyrobné
nastavenia vSetkych hodnét, vyberte
polozku Ano.

Nudzové volanie

A\Varovanie

Nastavené pripojenie nie je mozné
zarugit' v kazdom pripade. Z toho
dévodu sa nespoliehajte vyhradne
na mobilny telefén, ak ide o
zivotne délezitu komunikéaciu
(napr. nudzové volanie pre

zachrannu sluzbu).

V niektorych sietach moze byt’
nutné mat platnu kartu SIM
spravne vlozenu do mobilného
telefénu.

A\Varovanie

Nezabudnite, ze volat’ a prijimat’
hovory s mobilnym telefénom
mbzete iba vtedy, ked je v oblasti
s dostato¢ne silnym signalom. Za
istych okolnosti nudzové volania
nemdbzete uskutoCnit' v
ktorejkolvek mobilne;j sieti; je
mozné, ze urcité aktivne sietové
alalebo telefénne sluzby
znemoznia takéto procesy.
Informujte sa u svojho miestneho
operatora siete.

Cislo nudzového volania moze
zavisiet' od regionu alebo krajiny.
Informujte sa o spravnom ¢isle
nudzového volania pre prislusnu
oblast'.

Vytocte Cislo nudzového volania
(napr. 112).

Vytvori sa telefonické spojenie s
centrom pre nudzové volania.

Na otazky personalu servisného
centra popiste svoju nudzovu
situaciu.

A\Varovanie

Neukoncite hovor, kym vas na to
nevyzve centrum pre nudzové
volania.

Obsluha

Po vytvoreni spojenia Bluetooth
medzi vasim mobilnym telefénom a
informacnym systémom mnoho
funkcii svojho mobilného telefénu
mdzete obsluhovat’ aj cez informacny
system.

Prostrednictvom informacného
systému mézete napriklad vytvorit’
spojenie pomocou telefénnych Cisel
ulozenych v mobilnom teleféne alebo
zmenit telefonne Cisla.
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Poznamky

V rezime handsfree manipulacia s
mobilnym telefonom, ako napriklad
prijatie hovoru alebo nastavenie
hlasitosti, zostava nad'alej mozna.

Po vytvoreni spojenia medzi
mobilnym telefonom a informacnym
systémom sa Udaje mobilného
telefénu prenesu do informacéného
systému. Méze to par minut trvat, v
zavislosti od modelu telefonu. PoCas
tejto chvile je obsluha mobilného
telefénu cez informacny systém
mozna len v obmedzenom rozsahu.

Poznamky
Nie kazdy mobilny telefon podporuje
vSetky funkcie portalu telefonu.
Preto mézu byt odliSnosti rozsahu
funkcii tychto $pecifickych
mobilnych telefénov.
Podmienky
Nasledujuce podmienky sa musia
splnit’, aby sa mohol pouzivat
handsfree rezim Informa¢ného
systému.

® Musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth Informaéného systému
© 99,

e Musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth mobilného telefonu
(pozrite pouzivatelsku priru¢ku
zariadenia).

® Mobilny telefon sa musi nastavit’
na ,viditelny* (pozrite
pouzivatelsku prirucku
zariadenia).

® Mobilny telefon sa musi sparovat’
s Informacénym systémom ©> 99.

Aktivacia handsfree rezimu

Stlacte & / ® na ovladacom paneli
informacného systému. Zobrazi sa
hlavna ponuka telefénu.

Poznamky

Ak k informacnému systému nie je
pripojeny ziadny mobilny telefon, je
zobrazené Nie je k dispozicii Ziadny
telefén. Pre podrobny popis
vytvorenia Bluetooth spojenia
pozrite > 99.

Proveider eu 12:39
15°C

BT [ 1] MyMabile Tl ir

Teraz mbzete prostrednictvom
hlavnej ponuky (a suvisiacich
podradenych ponuk) telefonu a
prostrednictvom ovladacich prvkov
telefénu na volante ovladat mnohé z
funkcii telefonu.

Inicializacia telefébnneho hovoru

Manualne zadanie ¢isla

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
telefonu, stlacte MENU-TUNE, aby
ste otvorili Ponuka Telefén.

Vyberte polozku podradenej ponuky
Zadaijte Cislo. Zobrazi sa nasledujlca
obrazovka.

Zadajle Cislo

265)
p123gEETac+=n |40 | <A %
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Aby sa zacalo vytacanie, zadajte
pozadované Cislo a na displeji
vyberte polozku &..

Poznamky .
Aby ste otvorili obrazovku Vyhladat
telefonneho zoznamu, zvolte (1.

Pouzivanie telefénneho adresara
Telefonny zoznam obsahuje mena a
Gisla kontaktov.

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke

telefonu, stlacte MENU-TUNE, aby
ste otvorili Ponuka Telefén.

Vyberte polozku podradenej ponuky
Telefénny zoznam. Zobrazi sa
nasledujuca obrazovka.

Wyhladat
ABC DEF  GHI Iy wwo
PORS TUV WHYZ 0-3 1+

Rovnako, ako na telefone alebo
mobilnom teleféne, su pismena na
displeji zoradené do skupin podla
abecedy: abc, def, ghi, jkl, mno, pgrs,
tuv a wxyz.

Vyberte pozadovanu skupinu
pismen. Zobrazuje sa telefénny
zoznam, ktory ukazuje zaznamy
zacinajuce sa na jedno z pismen v
skupine pismen.

Rolujte v zozname a vyberte
pozadované meno zaznamu.

Rolujte zoznamom telefénnych Cisel
a vyberte pozadované Eislo.
Prislusné telefonne Cislo sa vytaca.

Nastavenie poradia usporiadania
telefénneho zoznamu

Po sparovani a pripojeni mobilného
telefénu k Informacnému systému
bude automaticky do Informaéného
systému stiahnuty zoznam z vasho
telefoénu s telefonnymi Cislami a
menami.

Telefonny zoznam informacného
systému moze byt usporiadany podla
Meno alebo Priezvisko.

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
potom Prezeranie telefénneho
Zoznamu.

Vyberte zelani moznost'.

Pouzivanie zoznamov hovorov
VSetky prichadzajuce, volané alebo
zmesSkané hovory su
zaznamenavaneé v prislusnych
zoznamoch hovorov.

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
telefénu, stlacte MENU-TUNE, aby
ste otvorili Ponuka Telefén. Vyberte
polozku podradenej ponuky Zoznamy
hovorov.

Volitelne mozete stladit tladidlo &/x.

Zobrazi sa nasledujuca obrazovka.

Zonamy hawvono

- Dh&dza,.’l hewory

Vyberte pozadovany zoznam
hovorov, napriklad Zmeskané
hovory. Zobrazi sa ponuka s
prislusnym zoznamom hovorov.
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Zrmidkand how

v A #aB456TER012

Inicializacia telefénneho hovoru:
zvolte pozadovanu polozku
zoznamu. Prislu$né telefonne Cislo
sa vytaca.

Opatovné vytacanie telefonneho
cisla

Posledné vytacané telefonne Cislo sa
znovu vytaca.

Stlacte ¢ na volante, aby ste otvorili
ponuku Cislo pre opétovné vytocenie.
Stlacte ¢ znova, aby ste spustili
vytac€anie.

Stlacte & & na volante, aby ste
opustili ponuku Cislo pre opatovné
vyto€enie.

Volitelne mdzete pomocou gombika
MENU-TUNE vybrat polozku Nie na
displeji.

Prichadzajuci telefénny hovor

Ak je v Case prichadzajuceho hovoru
aktivny audio rezim, napr. radio alebo
CD rezim, prislusny audio zdroj sa
stiSi a zostava stiSeny, pokym sa
hovor neukonci.

Prijatie hovoru: na displeji vyberte
polozku Odpoved.

Odmietnutie hovoru: na displeji
vyberte polozku Odmietnut.

Druhy prichadzajici telefénny hovor
Ak mate v priebehu hovoru druhy
telefonat, zobrazi sa sprava.

Ak chcete prijat’ druhy hovor a ukoncit’
prebiehajuci hovor: na displeji vyberte
polozku Odpoved.

Ak chcete druhy hovor odmietnut’ a
pokracovat’ v prebiehajucom hovore:
na displeji vyberte polozku
Odmietnut.

Zmena ténu zvonenia
Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
Zvuk a tény a potom Tén zvonenia.
Zobrazuje sa zoznam vSetkych
dostupnych tonov zvonenia.

Vyberte pozadovany tén zvonenia.

Pre podrobny popis hlasitosti tonu
zvonenia pozrite & 79.

Funkcie pod&as telefonického
hovoru
Pocas prebiehajuceho telefonického

hovoru sa bude hlavna ponuka
teleféonu zobrazovat’' nasledovne.

Prigojend 0123456789
2 Hername
LI

Vyberom polozky Ponuka na displeji
otvorite ponuku Pripojené.

Vyberom polozky Zlozit' na displeji
ukoncite hovor.
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Aktivacia sukromného rezimu

V ponuke Pripojené vyberte polozku
podradenej ponuky Sukromny hovor,
aby ste prepli hovor na mobilny
telefon. Zobrazi sa nasledujuci
displej.

Prchadzajici howvor

LTS Sukmmni Thevid

Ak chcete hovor prepnut’ spat’ do
informacného systému, vyberte na
displeji polozku Ponuka a nasledne
Preniest’ hovor.

Deaktivacia/aktivacia mikrofénu

V ponuke Pripojené nastavte polozku
podradenej ponuky Stimit' mikrofén
na moznost’ ZAP.. Volajuci vas viac
nebude pocut.

Ak chcete mikrofon znovu aktivovat”
nastavte polozku podradenej ponuky
Stlmit’ mikrofén znovu na moznost’
VYP..

Mobilné telefény a
vysielatky CB

Pokyny na inStalaciu a navod na
obsluhu

Pri intalacii a obsluhe mobilného
telefonu je potrebné dodrziavat’
pokyny na instalaciu a pokyny
uvedené v navode na obsluhu od
vyrobcu mobilného telefonu a
supravy handsfree. Pri ich
nedodrzani méze byt vozidlo
nespdsobilé na prevadzku na
verejnych komunikaciach (EU
Smernica 95/54/EK).

Nutné predpoklady pre
bezproblémovu prevadzku:

e QOdborne instalovana vonkajsia
anténa, na zaistenie
maximalneho mozného dosahu.

e Maximalny prenosovy vykon
10 W.

® Instalacia telefonu na vhodneé
miesto — berte ohlad na prislusnu
poznamku v Prirucke
pouzivatela, ¢ast’ Systém
airbagov.

Informujte sa o uréenom umiestneni
vonkajSej antény, drziaku zariadenia
a sposobe pouzitia zariadenia s
vysielacim vykonom nad 10 W.

Pouzivanie nastavca handsfree bez
vonkajsej antény so Standardami
mobilného telefénu

GSM 900/1800/1900 a UMTS je
povolené iba v pripade, ak je
maximalny vysielaci vykon
mobilného telefonu 2 watty pre
GSM 900 alebo 1 watty pre ostatné
typy.

Z bezpec¢nostnych dévodov
nepouzivajte telefon pocas jazdy. Aj
pouzitie handsfree supravy méze
viest' k odvedeniu pozornosti pri
riadeni.

A\Varovanie

Pouzitie vysielaCiek a mobilnych
telefénov, ktoré nesplfiaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
telefony, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.
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Vystraha

Ak nie su dodrzané vyssie
uvedené predpisy a vnutri vozidla
su pouzivané mobilné telefony a
vysielacky bez vonkajsej antény,
médze to viest k porucham v
elektronike vozidla.
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FlexDock V8eobecné informacie pripade pochybnosti zastavte
FlexDock sa sklada zo vstavanej vozidlo a zariadenia obsluhujte pri
zakladovej dosky a réznych typov stojacom vozidle.

. L. L. adaptérov, ktoré sa daju pripojit’ k i

V8eobecné informacie ............... 112 zakladovej doske. Po viozeni telefénu Poznamky - .

Pouzitie ........ocoovvieeeeeeeeeeee 113 iPhone® alebo iného smartfonu do Neobsluhyjte d'al$i zdroj zvuku
adaptéra mozete smartfon ovladat prostrednictvom USB konektora
prostrednictvom informagného sUcasne z dovodu prekryvania
systému, ovladacich prvkov na oboch zvukovych zdrojov.

volante alebo dotykovej obrazovky.

Podrobné informacie o pouzivani Vystraha

adaptéra mozete najst’ v navode k
adaptéru, ktory je su€astou balenia
kazdého adaptéru.

Aby ste zabranili kradezi,
nenechavajte mobilny telefon vo
FlexDock, ked opustate vozidlo.

A\Varovanie

Zariadenia pripojené do FlexDock
sa musia pouzit' takym spésobom,
aby nedochadzalo k naruSeniu
pozornosti vodi¢a a vozidlo bolo
vzdy bezpecne riadené. Vzdy
musite dodrziavat’ prislusné
zakony a nariadenia krajiny, v
ktorej jazdite. Tieto zakony sa
mézu lisit’ od informacii
uvedenych v tejto prirucke. V
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Pouzitie
Pripojenie adaptéra k zakladovej
doske

1. Zo zakladovej dosky odstrante
kryt.

2. Adaptér zatlacte do zakladovej
dosky a ohnite ho.

Prepojenie inteligentného
telefonu s informaénym
systémom

Univerzalny inteligentny telefon
Pomocou prepajacieho kabla pripojte
inteligentny telefon s adaptérom.

iPhone

Telefén iPhone sa po vlozeni do
adaptéra pripoji automaticky.

V zavislosti od stavu softvérového a
hardvérového vybavenia mézu byt’
funkcie telefénu iPhone obmedzené.

Obsluha inteligentného telefénu

Ked pripojite inteligentny telefon
pomocou rozhrania FlexDock, bude
mat rovnaké funkcie ako v pripade
pripojenia prostrednictvom konektoru
USB. Podrobné informécie najdete v
prislusnych pokynoch v tejto prirucke.
Ak chcete pouzivat' funkciu teleféonu
alebo funkciu hudby Bluetooth,
musite nadviazat’ spojenie Bluetooth.
Pozrite si prislusné pokyny v tejto
prirucke a v navode na obsluhu
prisludného smartfonu, kde najdete
podrobné informacie.

Odpojenie adaptéra zo
zakladovej dosky

1. Stlaéte tlacidlo pre uvoinenie a
adaptér vyberte.

2. Pripojte kryt k zakladovej doske.
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